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historia de carnaval. — Heoevista de Paris,. — Bpiso-
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La bandera del I*(&giﬂiieniu de Wasa,

Durante la sangrienta batalla de Solferino, una parte
del regimiento austriaco de Wasa cortada del reslo de
las tropas imperiales, bused un refugio.en la.iglesia de
Solferino y en la casa de aynntamiento que esti con-
tigua. - | '

Ocho 0 diez soldados franceses de diverses cuerpos
ligeros y. cazadores de la guardia, fusileros del 76° de
linea lanzados por lascalles del pueblo en persecucion de
los fugitivos, llegaron a la iglesia v penetraron en ella
con la bayoneta calada.

Pero un oficial les contuvo con esta frase:

Los soldados. no .se quedaron muy  satisfechos de
aquella captura sin comibate. '

Tres de ellos se pusieron de centinela a la puerta y
los demas iban 4 proseguir su correria, cuando. un li-
gero se dié un golpe en lafrente y penetré en la iglesia
donde le siguieron sus companeros. Se fué derecho ;al

oficial que le habia hablado y le dijo:

— S018 un regimiento sino una brigada; veo un co~
ronel, debeis tener una bandera,. entregadla.

El' oficial se’ puso palido; los otros se miraron con
inquietud. ' : r |

— No sabemos qué . ha sido de ella; ignoramos si la
han cogido o'ge ha galvado; lo cierfoes que no la te=-

Kratiado. — Nos rendimos ; hemos depositado nuestras armas. | nemos.
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Y su voz femblaba al pronunciar esfas palabras.
; El soldado le clavd los ojos y con aire amenazador le
dijo :

— Venga la bandera.

El oficial enmudecid; sus compatriotas estaban cons-
ternados.

— Si no la entregais, exclamd otro soldado, dentro
de un minuto no queda vivo un jefe.

'Y anadiendo la accion a las palabras, los franceses
dirigieron sus bayonetas al pecho de los oficiales aus-
triacos que no podian retroceder. La masa compacta de
sus hombres llenaba el fondo y les lados de la nave.

El ligero habia distinguido un cadete de unos diez y
seis anos que trataba de esconderse temiendo lo que
lbslt a ds[:jlce er, y cogiéndole del brazo, le llevé hasta si
y le dijo:

— S1no me descubres donde estd la bandera, eres
muerto.

k1l joven estuvo @ punto de desmayarse. Titubed,
quiso resistir, y por tltimo se dirigi6 lentamente hécia
la sacristia acompanado de log gritos de jiibilo de los
franceses y de los sordos murmullos de sus compa-
triotas.

Para evitar el dolor de entregar la handera los ofi-

clales, la habian sacado del asta,y doblandola como
los panos de seda con que se cubre el ealiz, la habian

confundido con los ornamentos de iglesia, persuadidos
de que nadie se atreveria a profanarlos.

Sin la perspicacia del ligero, el cdleulo habria salido
hien; los soldados admiraron su ingenio cuando el
cadete les hubo senalado un armario que abrieron en-
contrando en él lo que buscaban.

‘Entre tanto un cazador escudrinando los rincones
descubria el palo detrds del altar mayor y le sacaba
en triunfo.

Pero una vez en posesion del trofeo, magnifico es-
tandarte ricamente bordado de oro con las armas del
imperio y el nombre del regimiento, poco faltdo para
que estallara la discordia entre los conquistadores.
Cada cual queria ser dueno de la bandera.

Por fortuna acerto a pasar entonces ei general Forey
seguido de sus edecanes.

— ¢ Qué es eso? pregunto.

Los soldados le contaron lo sucedido y le explicaron
¢l derecho de cada cual para poseer el trofeo.

— Os voy 4 poner de acuerdo, repuso el general;
dadme esa bandera, y esta misma noche la tendra el
emperador con vuestros nombres. Comandante, escri-
bid los nombres y 4 la cabeza el del ligero que tiene
tan buenas ideas.

_ Y electivamente, la bandera del regimiento de Wasa
fué presentada al emperador en compania de los otros

tres estandartes austriacos conquistados en aquella
Jornada memorable. C. DE LA S.

- UNA HISTORIA DE CABRNAVAL,

(Conclusion.~ ¥ éanse los nim. B40 ¥ 341,)
VIil.

UN PARENTESIS.

r pudiera enfretener grandemente & sus lec-
iriendoles minuto por minuto todo lo que Juan
70 desde las seis de la tarde en que recibid la cita,
hasta lag ocho, hora en ﬁge debia esta verificarse.

El autor hard gracia al lector, no de todas, sino de
mucﬂrwj de sus observaciones, por creerlas inhtiles al
punto a que ha llegado su historia, contentindose con
referir las puramente precisas al lugar y al héroe de
su novela.

El autor declara come hombre de conciencia, que si
obrara e otro mode nobaria el tiempo i los lectores,

El autor se permife ademas...

— UX LEgTOR, interrumpiendo al autor. — Suplico &
Vd., sefigr autor, que no siga adelante, so pena de po-
ner en contradiccion sus hechos y sus palabras.

— EL AuroR. — Comprendo toda la justicia de esa
observacion; y por jo tanto pongo tin a este capitulo.

I\.

PHREPARATIVOS.
i Qué hora es?

_La pregunta gue sirve de epigrafe a este capitulo ha
sido repetida lo menos una vez por segundo desde gue
Juan ha llegado & su casa.

lace dos horas que esta en ella, por 1o cual facil serd
al lector caleular el ntimero de preguntas que ha he-
cho nuesiro héroe.

Creemos 0til y conveniente, toda vez que faltan cin-
co minutos para la hora senalada, aprovechar este bre-
ve espacio de tiempo para dar una ligera idea de lo que
Juan ha heebo y pensado en los eiento y quince que
han trascurrido desde gue estd en posesion de la car-
tera.

El lector podra &4 su antojo fizurarse la habitacion :
crande 0 pequena, rica 0 modestamente amueblada :
nosotros solo podemos decir que Juan paga por ella a
a1l pationa quimee reales diarios, precio que acaso pa-
rezca exagerado para un estudiante, pero que es lo que

Ministeno de Educacion, Cultura ¥y Deporta
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la fortuna de Juan, que de mediana hemos calificado,
le permite pagar para vivir con ciertas comodidades.

Nuestro provinciano ha quitado de enmedio algunas
prendas que como es costumbre suelen andar rodando
por encima de los muebles; ha arreglado los libros y
papeles esparcidos sin Grden ni concierto encima de la
mesa ; ha hecho que la criada quite el polvo 4 las si-
llas, y ha dado por altimo & su habitacion cierto aspec-
to de aseo y propiedad que no es habitual en un cuarto
de soltero y a mas de estudiante.

Para hacer desaparecer el olor a tabaco que se nota
en una habitacion de hombre ha esparcido por el suelo
un medio frasco de azua de Colonia, v ha aromatizado
el aire quemando en un braserillo una docena de pasti-
llas del serrallo.

Dispuesta ya convenientemente la habitacion, ha
atendido 4 su persona. Al efecto ha recordado que un
novelista francés anatematizaba y con razon el que un
amante, en situacion parecida a la snya, se hubiese re-
vestido de la bata y gorro griego, y deseando no caer

en igual impertinencia, ha conservado su traje de pa- |

sen, 8i bien cuidando de hacer con la ropa igual opera-
cion que laejecutada por la criada con las sillas y mue-
bles del cuarto. .

Una vez cepillado el polyo y limpias las botas, arre-
olado el cabello, perfumado el panuelo y satigfecho eon
ayuda del espejo de su porte y persona, ha didicado ia
media hora que falta para la cita en combinar en su
imaginacion el plan de la escena que alli va 4 repre-
sentarse.

Su exaltada imaginacion como caballo desbocado le
ha sugerido ya un monologo sentimental, ya un duo
semi-serio, ya un parrafo de deslumbradora elocuen:
cia; ha hecho esfuerzos inmensos de memoria para re -
cordar las frases apasionadas que ha escuchado en un
teatro, v los didlogos eminentemente dramaticos de al-
gunas novelas modernas.

Fuerte con estos pertrechos y firme (si no lo esta a lo
menos cree estarlo) en las posiciones estratégicas que
ha adoptado, Juan espera impaciente la llegada de su
dulce enemiga.

La aguja del relé que para Juan marcha eon horri-
ble lentitud, marca por fin las ocho. El lector 1:0os per-
mitird qui suspendamos aqui nuestra descripeion, toda
vez que han trascurrido los cinco minutos que nos ha-
biamos permitido emplear en ella.

En el interior-de la casa suena una campanilla.

Es la sefial que anuncia va a comenzar el acto.

Se alza el telon.

x. ¥
TABLEAT.,

 #Quién es ella?
BRETON,

Abrigse la pueria del cuarto de Juan, y aparecio en
ol dintel una mujer vestida de negro y cubierta la cara
con un velo, tan tupido y espeso que era imposible dis-
tinguir sus facciones. ,

— :(racias, gracias! exclamo Juan saludando & la

desconocida y conduciéndola.al sofa en que ambos se. |

sentaron, - : 1

— ; Con tal impaciencia me esperabais?

— Han sido para mi tres siglos los tres dias que han
traseurrido desde nuestro encuentro en el Teatro Real.

— Permitidme dudar de esas palabras.

— Dudar de ellas es dudar de mi amor.

— 1Quién sabe si el vuesiro 1o habra sido mas que
un capricho de carnaval! |

— :0h! semejante duda me ofende...

Aqui el bueno de Juan ensarto un largo discurso para
probar 4 la tapada que su amor era verdadero, cierto,

profundo... que en su corazon ardia el devorante fuego |

de log primeros dias en que se conocieron ; que su re-
cuerdo nunca se habia apartado de su memoria, termi-
nando su peroracion altamente sentimental vy roman-
tica con mil juramentos y protestas.

Escuchabale la desconocida al parecer con marcada
atencion : las palabras del provinciano parecian impre-
sionarla : su actitud era languida y descuidada : habia
abandopado una de sus manos entre las de Juan gque
la esirechaba amorosameunte entre las suyas.

Una cosa sin embargo intrigaba & nuestro héroe
era aquel espeso velo que le ocultaba la faz de su .&é_
rada 1nas y mejor que la careta, aquel incognito tan
severamente conservado, aquel empeno en no deseu-
brirge cyando & su entender no habia ya para gué
guarfar tanto misterio. |

Seguramente que hubiera intentado levantario, pero
temia incomodaria, temia que su audacia fuera casti-
gada con una eterna despedida, eon un completo rom-
piiniento. .

De vez en cuando le asaltaba el temor de una misti-
ficacion : la imagen de la vejez ge le aparecia con su
acompanamiento de arrugas y canas. g Cual no seria su
mortiticacion si aquella conguista que el se habia ima-
cinado, joven, bella, fresca, adornada con todos los
encantos de la prunavera de -la vida, fuese un espec-
tro, un helado vierno, una vejez a lo mas bien con-
servada?

A fin de salir de tanta duda, nuestro héroe insinuo
lo mejor que supo y pudo su deseo. Mosirdse nueva-
mente apasionado, usu de frases ardicntes, invoco si
amor, renovo sus jurameutos y concluyo suplicando a
la tapada que dejase de serlo.
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— Accedo, dijo esta, & la suplica que’ me dirigis,
pero con una condiclol.

— La acepto desde ahora, sea
tengais 4 bien imponerme. 8

— ;Prometeis no incomodaros, no dirigirme repro-
che alguno, veais lo que querais, por extrano que os.
parezea?

— Lo prometo, conlestd Juan con VoZz solemne.

— Creo que o8 habeis de arrepentir de esa promesa,
y confio en vuestra palabra sin embargo.

— ;Porqué me la habeis exigido entonces?

— (Quién sabe... en fin, prefiero creeros, y puesto
que hemos Jlegado & un punto en que ya ni uno ni
otro podemos.retroceder ; en que es preciso que la ver-
dad se aclare; en que €8 necesario que nos conoz-
camos... 4 1 >3

Aqui la tapada se interrumpio como sl searrepintiera
de decir lo que seguir debin 4 la frase comenzada.

— Continuad... continuad... os lo suplico...

— ; Pero 4 qué deciros mi nombre... cuando me co-
noceis?... '

— (Que os conozeo! exclamd Juan asombrado. Sipor.
conoceros se entiende sentir una voz secreta que nos
lleva 4 distinguir entre mil la mujer que amamos, se-
curamente que 08 conozco... Si por el contrario, aludis
en vuestras palabras a4 habercs visto y tratado-antes
de ahora... vo tambien debo haceros una confesion...

(que espero me perdonareis... Guanio o8 dije en el Tea-
tro Real, al principio de nuestra aventura, fué pura
invencion... Yo no he tenido antes de ahora amores
con vos... ;0h! jno me condeneis sin oirme!... Yo os
amo, ardiente, apasionadamente, el amor que 0s tengo
es tan profundo, tan grande, tan verdadero, como si
contara largos afios de existencia... Aprovecho el error
en que estabais, lo confieso... acaso hice mal... pero
iquién no hubiera hecho lo mismo en mil lugar?...
Vuestra gracia... el encanto que hay en vuestra con-
varsacion... la elegancia de vuestra persona...

— Basta, basta; no sigais por Dios; inferrumpio la
tapada lanzando una sonora carcajada. No hableis de
mis gracias y de mis encantos : decid mas bien que os
agrado y aun hasta creisteis nuevo y altamente comico
y divertido el quid pro quo que os salia al encuentro.
Confesad que creisteis enganarme, y para que 1o os
quede remordimiento alguno de semejante confesion,

lo que quiera lo que

- yo os haré por mi parte otra pareeida: tampoco yo 0s

conocia... es decir, tampoco yo habia tenido amores
antes con vos... Nada pues tenemos que echarnos en
cara... la burla ha sido por igual...

— oY qué interés teniais vos en esa broma? pregunto
Juan cuyo asombro crecia & medida que avanzaba en la
conversacion con la tapada.

— Uno no mas, que estoy segurano me agradereceis.

" Habeis venido 4 Madrid con deseo de divertiros, de

disfrutar del carnaval. Yo he ayudado ese deseo... Y0
le he satisfecho... vo os he proporcicnado una broma
por dia... una aventura nueva cada noche y en-cada

| baile... vo he sido bajo la careta vuestro angel tute-

lar... yo soy vuestra beata del Prado; vuestro domind
de Capellanes, vuestra amante del Teatro Real... (Qué
mas quereis?... ¢Estais disgustade?... ¢ Mortifica vues-
tra vanidad esta mi confesion?...

— Yo me vuelvo loco... mujer 6 demonio, ¢ quien
s0is ?...

— {Mirad. ..

Y al propio tiempo la
cubria.

Juan fij6 Avidamente sus ojos en ella : al verla que-
dose petrificado: la mujer de sus suenos, la mas card
de sus aventuras, el objeto de sus apasionadas Irases,
era... Antonita, su patrona.

y decidlo vos mismol...
tapada levantd el velo que la

Xi.
EPLLOGD.

La presente historia nos ha gidoe referida por el mis-
mo que en ella figura como aufor i})rillcipﬂl. _

Nada nos dijo de lo que siguid 4 su explicacion con
la patzona; por lo que nuestros lectores tendran a bien
no extranar nuestro silencio en este punto.

Debemos inferir sin embargo, que aungue amargi,
Juan llewo con paciencia la lescion recibida, puesto que
enando le conociamos seguia aun viviendo con la au
tora de ella. | | il

fsto nos hizo admirar dos cosas: el talento de la
patrona y la bonhomia del hiuésped.

En el nltimo carnaval nes hemos encontrado al
bueno de Juan en easi todos los bailes de mdascaras,
pero siempre golo. @

Nunea son perdidas las lecciones de la experiencia.

Cuando algun paisano suyo llega & Madrid ¥ tomad
de 6l informes respecto 4 los hailes de mascaras, Sacd
la cartera y ensena una pigina de ella esecrita en hreve
y conciso pero elocuente estilo, _

s la cuenta de lo que le costd su primera aventura.

ks su hoja de servicios: su diploma de don Juan Te-
norio. _

Asciende 4 unos dos mil y quinientos reales, gasta-
dos segun ¢l en carruaje, billetes, dulces, cenas y de-
mas, o8 deeir, los derechios del titulo.

Una sola partida pos lamdé la atencion en
Decia asl:

Regalados para un traje.

la euentd.

500

1 T
Eetos 500 reales segun noticia dada por el mism
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Juan, proceden del billete que se llevd con la cartera su
patrona. AL |

Esta despues de la explicacion se los devolvid a Juan :
Juan entusiasmado con semejante rasgo de prohidad se
los regald & su patrona. Por esto figuran en la cuenta
con el epigrafe citado.

Lector, cuida de no divulgar este suceso, porque si 4
ciccular llega entre las patronas de lluﬁEpE({’EE, 08 que
de esta manera vivimos, estaremos continuamente
amagados de una reproduceion en contra nuestra de la
aventura de Juan el provinciano y de Antonita la viuda
jubilada de un coronel,

E. M, CUENDE.

Revista de Papis.

Roger, el célebre tenor de la Opera Francesa, acaba de su-
frir una desgracia terrible, que sin duda le alejaré del teatro
para siempre. Hallibase estos dias en su residencia campestre
de Villiers del Marne, y una mafiana habia bajado & su par-
que con animo de matar up faisan que habia distingnido la
tarde anterior. |

A unos cimeo pasos de su casa, una habitacion espléndida
que ha restaurado tltimamente y amuoeblado con opulencia
régia, hay una empalizada y un cercado : Roger dejé sn esco-
peta apoyada en la empalizada v sulté el cercado; despues
fomando el arma por el cafion, la llevaba hicia &, enando se
dispard y la carga le destrozé el antebrazo.

En la casa oyeron un fuido sordo seguido de un grito de
dolor. Roger, haciendo esfuerzos innuditos en medio de un
sufrimiento intelerable, pudo Hegar hasta su casa, donde un
médico del paeblo le hizo la priniera cura,

listo sucedia & las siefe y media; & la una legahan por el
lerro-carril el doctor Hugnier, cirujano mayor del hospital
Beaujon, y el doctor Laborie;, médico-cirujano del Asilo im-
perial de Vineennes, agregado al servicio de la Opera,

Al primer examen de la herida entrambos declararon que
la amputacion era necesaria y que hahia nrgencia en llevarla
i cabo, pues de otro mode neo respondian de la vida del en-
fermo.

Algunos instantes despues comunicaren esta terrible reso-
lucion & Roger, quien respondié con firmeza que estaba dise
puesto a4 dejarse operar,

Antes y despues de la operacion que se hize eon nna rapi-
dez maravillosa, el artista conservo la mayor sangre fria con-
solando & sumujer, tranquilizando 4 sus amigos y hasta son-
riéndose con una serenidad extraordinaria.

A las tres todo estaba terminado.

Ningun aceidente ha sobrevenido hasta ahora despues de
la operacion, y se cree que el artista se hallard prontamente
rest ablecido.

El ajuste de Roger en la Opera Francesa coneluia este afo,
y Calzado estaba en trafos con ¢l para la préxima temporada.
Con este mofivo el tenor de los HAugonotes y del Profeta esin-
diaba ya Rigoletto y la Traviate, y contaba adquiric nuevos
Iriunfos en el desempefio de la musica italiana que, & decir
verdad, nos parece mas propia para sus facultades que la de
los compositores alemanes y franceses. -

Habiendo fracasado este provecto, Calzado se encnentra
sin tenor para la préxima temporada. Mario ird 4 Madrid con
la_Grisi. despues de haber sufrido en Léndres uno de sus pos-
lreros desengailos. El pablico inglés, tan fanatico hasta aqui
de Maria y de la Grisi, se ha cambiado de siibito, v en el dia
en vez de aplausos prorrumpe en ofras demostraciones no
menos estrepitosas, pera sin duda menos halagiiefias para es-
tos dos arlistas.

En Paris farde 6 temprano debia sneeder lo mismo. Lo de-
ploramos por el simpitico tenor, y le deseamos en Espaiia
una buena acogida.

Sin Roger y sin Mario, Calzado se hallard en un apuro,
Tamberlick po vendrd hasta marzo préximo, y aun estara me-
nos tiempo que de costumbre, pues segun nos aseguran, se
ha ajustade para Rio Janeiro con el sueldo de siete mil pesos
fuertes mensyales.

Ningun teafro europoeo pagaria hoy ésa canlidad exorbitan- _

te & un aplista, por grande que fuera su fama.

Lo casnalidad produce 4 veces cosas singylares. Hé amui una
ancedota muy sencilla por cierto, donde ge ha manifesiado su
mtervencion de nn modo favorable.

En los primeros meses del afio actnal llegd 4 Paris un joven
2on dnimo de splicitar un empleo,

Frnesto, asi se llamaba el joven, se hallaba enamorado y
debin casarse con una nifia que tenia ecomo ¢l un poco de
fortuna, ;

.El casamiento se habria eelebrado inmediatamente si los no-
Vios hnbiesen sido libres; pero la joven tenia padres muy
i.ﬂ‘l;‘-ltlentes, que femiendo los inconvenientes de la oeiosidad,
eXigian que e} fufuro yerno se aeupars en algo.

_ Ernesto llegd pues 4 Paris en busea de esa ocupacion que le
naponian, '

Despues de haher dado muchos pasos infructuosos, concen-

0 s ambicion en un destino modesto de una oficina pribli-
“d, cuyo acceso le parceia facil.

Desgraciadamente cuando le habian hecho ya muchas pro-
mesas y estaba & punto de lograr 1o que deseaba, el alto fun-
clonario que era su prolector fué reemplazado por olro que le
tra absolutamente desconocido,

_Alora bien ; los padres de la novia de Ernesto, poco entu-
Slastas de aquelle alianza, se aprovechhban de su ausencia
para decidir & su hija en favor de otro pretendiente mas de su
gusto,

_ La dijeron que Erneslio pasaba el liempo en Paris en diver-
trse, y no en trabajar para facilifar y acelerar su enlace.
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Tanto la repetian esta cancion, que ella comenzé a4 darla
erédito, -

Sabedor Ernesto de sus dudas, se decidié & abandonar mo-
mentineamenle sus pretensiones en Paris, queriendo regresar
& su ciudad natal para restablecer la buena armonia en sus
amores,

La vispera de su marcha, al tomar la llave en la porteria
para subir & su cuarto, fijo por casualidad los ojos en una ear-
ta que estaba sobre la mesa, v leyd el apellido de un antiguo
compafiero i quien habia perdido de vista hacia muchos afios.

Pidié informes al amo de la casa, y habiendo reconocido
por la descripeion que le hizo este del viajero, que debia ser
el mismo que ¢l creia, encargé le dijeran que entrase & verle
en cuanto llegara,

A las once de la noche llamaron & la puerta de Ernesto.

— Adelante, dijo el jéven.

— i Ernesto! exclam6 el recien llegado arrojandose en sus
brazos,

— iMi amigo Cipriano! contesté Ernesto; mo me equi-
VOque,

Y pasadas las preguntas ordinarias :

— ,Qué haces en Paris? le dijo.

Cipriano conld que era capitan de infanteria, que se ibha &
ltalia, que acababa de llevar 4 su’ mujer con su familia, ¥ que
¢l debia salir al dia siguiente.

— ¢ listiis casado? preguntd Ernesto.

— .Y ta?

Ernesto conté su historia, hahlé de sus pasos infructuosos y
de sus temores.

Al oir el nombre del alto funcionario de (uien dependia la
felicidad de su amigo, Cipriano le interrumpié en estos tér-
mmaos 3

— (Y piepsas marchar mafiang?

— Bi, manana al medio dia.

— Pues esperards hasta las once de la noche.

— . Y porqué? -

— Porque quiero Hevarte conmigo.

— A ddnde?

— A una visita,

— ¢Con qué fin, amigo mio ?

— Yalo verds.

Cipriano se enfrd en su enarto. escrihié un billete v le man-
d6 por un mozo de la fonda & la persona & quien iba diri-
aido.

A la otra mafiana los dos amigos almorzaren juntos en un
cafe donde Cipriano esperaba la contestacion & la carta que
habia escrito la vispera. ,

A los posires llegd eon ella el mozo de la fonda, Cipriano
la leyd, y tomando el sombrero dijo 4 su amigo :

— Ahora vamos & ver 4 mi suegro. |

— | I'u snegro ! exclamé Ernesto; no le conozeo,

— No le hace : le epnocerds ahora y le dards las gracias,
pues le debes tu felicidad.

— . Qué dices?

— I, te ha dado el empleo que solicitabas.

— i Comeo! tu suegro...

— Iis justamente el que ha sucedido 4 tu gntiguo protector.

— i Oh, feliz casnalidad! exclam6 Ernesto arrojandose en
brazos de su amigo. ;Y pensar que sino te hubiera visto ayer
hoy salia de Paris!...

Ernesto recibid & los pocos dias el nombramiento de su em-
pieo, aleanzd un mes de licencia para casarse, y una vez efec-
tuado sn matrimonio, vino & Paris con su esposa, llegando
asi al eolmo de todos sns deseos.

El tribunal correceinnal ha condenado 4la pena de encier-
ro & media docena de estatadores que en un aiic habian co-
brado muchos miles de francos de enatro compainias de segu-
ros sobre la vida.

El mecanismo que habian organizado para ello era suma-
menle senecillo.

Principiaban por buscar un hombre con poecas semanas de
vida, como verbigracia, un #lico, un canceroso, ete. 3 una vez
hallado el individuo, constifuiau sobre sn cabeza un seguro
en heneficio de un tercero, y & la muerte del asecurado el
tercero repartia con sus cOwmplices la suma que pagaba la
compania.

Estos edmplices indispensables eran el inspector, el agente
y el médico de la compania.

Este ultimo esfaba encargado de dar un informe favorable
sobre la salnd del individuo, y en presentar como muy robus-
to y vigoreso al pobre howbre cuya mnerte préxima era la
hase de la operarcion.

Un meédico ¥ un civujano figuraban en la cansa. El primero
no esperod @ que se abrieran los debales. Despues de haber su-
frido el primer inlerrogalorio conoecid que estaba perdido sin
remedio.

EL7 de marzo comparecid ante el juez de instruccion; el 9
hizo su testamento, y el 11 se snicidd despues de haber en-
viado la earia siguiente 4 uno de sus amigos :

« Mi querido gmigo : te pido perdon por la afliccion que voy
4 causarte.

» lincausado por un negoeio del enal no he sacado ofro pro-
vecho que la vergiienza que hoy me agobia, el hastio de la
vida se ha apoderado de mi y voy & suicidarme. »

LQuiza era este el menos culpable de todos.

La mayor parte de los delincuentes eran como ¢l hombres
de consideracion en el pais, v todos se hallaban, si no ricos,
en una buena posicion social.

De todos los actores de esla comedia el imico que no se ha-
llaba en el secrefo de la iniviga era el asegurado, que se pa-
seaha con candor en medio de tedos ellos, sin echar de ver los
temores, las esperanzas y las ilusiones que descansaban en su
cabeza.

Pero sipor acaso trataba de engafiar la confianza de ague-
llos que e habian elegido, si antraba en burlas con la muerte,
enfonces aceleraban el término de sus dias, por supuesto sal-

5 vando muy bhien las apariencias. Si estaba tisico, le casaban

eon una mujer joven, y el golpe estaba dado de un medo in-
falible.

La justicia tiene necesidades muy erueles: _

De los cuatro individuos que habia asegurado esta sociedad
famosa, uno existia todavia en el momento del proceso : el
seguro consistia en 100,000 franceos, Ahora bhien; los i‘:.wultut_i—-
vos llamados & la audiencia declararon que este infeliz «reunia
todas las sehales racionales de la tisis pulmonar,»

Los periodicos han puhlicado esta declaracion, que sin duda
habrd leido el paciente entre las demés pﬁripeuias del pro-

ceso.
MaRrtANO URRABIETA,

— - et B DD

Episodios de la guerra de Hialin,

Nuestro deseo de satisfacer prontamente el inlerés
natural que han debido despertar en nuestros lectores
los grandes sucesos acurridog en lalia, nes ha hecho
prescindir en nuestros nfimeros anteriores de todas
aquellas cosas que presentaban un interés secundario
para dar cabida & las relacienes y & les enadros de las
mermorables hatallag que se han sueedido eon tanta ra-
pidez en el cortn tiempo que ba durado la lugha, Aho-
ra nos proponemos llenar ese vaecio, no golo con res-
pecto a los incidentes particulares de la guerra, sino
fambien relativamente 4 otres heechos de aetualidad
como articulos necroldgicos, noticias de la expedicion
de Cochinchina, de las obras del istino de Suez, etc.,
que por aquelia razon han debido guedar postergadcs,
Y que seguramente no perdern su atractivo por ver la
luz en nuestras columnasg con algunas semanas de re-
traso.

El gran preboste del ejército francés interrogando ¢
los espias ausiriaces la Eﬁpﬂrﬁ de la batalla de Solferino.
— Desde el pringipio de la eampafia visitaban las lineas
franeesas muchos ﬂ?eiﬂ_ﬂ austriacos disfrazados de todas
maneras, con fraje de aldeanos, de traficantes, de via-
jeros, de sacerdotes, ete. En Génova y en Alejandria
sorprendieron 4 varios de ellog con el uniforme de ofi-
cial francés. En Milan, despues de la batalla de Magen-
ta, sesprendieron algunos vestidos de zuavos.

El-coronel de Vernon, gran preboste del ejéreito fran-
ces, estaba siempre alerta. — La vispera del 24 de junio
fueron presos por las patrullas algunos oficiales aus- -
triacos que exploraban los campamentos disfrazados de
aldeanos. Kl emperador I'rancisco José, decidido a dar
un ataque, trataba de conocer la fuerza real del ejér-
cito y la posicion que sus diferentes cuerpos ocupaban.

El tribunal del prebostazgo compuesto del gran pre-
boste, presidenie, y de dos capitanes de gendarmeria,
asesores, cuenta entre sus numerosas atribuciones la
de juzgar en campana & los desertores y a los espias.
Sus senfencias son ejecutorias sin apelacion.

Derrdta y fuga de los austriacos detrds del Mincio, —
Despues de la batalla de Selferino, cuando los franceses
se quedaron duenos del campo, la retirada de los aus-
triacos se convirtio en una fuga precipitada. El empe-
rador Francisco José se habia retirado de Volta desde
donde ohservaba los progresos del ejéreito franecs, ven-
do 4 ponerse en seguridad detras de las murallas de
Verona. Las tropas austriaecss corrian en confusion has-
ta pasar el Mincio. En vano los oficiales, los jefes de los
cuerpos, turiogos con la pistola 6 el sable en la mano,
querian coniener el torrente y conservar en la orilla
derecha una fuerza bastante para oponerse al paso del
vencedor, y que fuera el nucleo de una nueva resis-
tencia en las ultimas posiciones. Pero los soldados huian
con la cabeza baja insensibles & todv, y sin pensar mas
que en salvarse individualmente,

£l rey Victor Manuel en Castelnovo. — Algunos dias
anfes del armisticio el rey Victor Manuel se fué i las
alturas de Castelnovo, donde ce acampaba una parte del
1¢* cuerpo del ejército francés. Victor Manuel, escoltado
por los oficiales de su estado mayor, subid con rapidez
la cuesta que conduce al cerro; mientras los soldados,
ociosos a tales horas del dia, presenciaban como aficio-
nados v en traje ligero los cambios de saludos que se
hacian las baterias piamontesas y los fuertes de Pes-
chiera,

Cuando el rey aparecié en la cresta, los soldados fran-
ceses abrieron paso y saludaron a S. M. El rey v sus
oficiales e pusieron a observar lo que pasaba por el
lado de la fortaleza, y los soldados, viendo la franqueza
de S. M., rodearon en breve a los ohservadores, olvi-
dando que estaban en mangas de camisa. Del respetuoso
silencio pasaron muy en breve a una familiaridad agra-
dable, y entablaron una conversaeion que divirtié mu-
cho al rey del Piamonte.

Los prisioneros franceses y sardos en Vieng. — El di-
bujo que publicames con este titulo demuestra que la
poblacion austriaca ha querido corresponder 4 la bue-
na acogida que han recibido en Francia los prisioneros
austriacos. i

Para dar 4 esta manifestacion el mérito que la cor-
responde, advertiremos que tenia lugar antes de la paz

2 degpues de la balalla de Solferino.



109

|

i l1i
it
T

fﬂi” | .m””‘ M i ”'Ifa'l.;"’j'

hl|‘{Tﬂhu| |||||| ||||| e

.|||||I|I"!'I||“'|“H |1I

|
1\|||I||,I'H\.n|
l .| '

I,l',';|||. i ||"|'|'
i m\\\].” “l”;f-|:1|"|"."'['.'!".'|'|:||||w,f"f|"ﬁi '.'.""7;n|l|l, ;

u\ ||1||,, -Illlnll" l"i ,ll",' .lu

il IEII.Hi

” Il'll:l || i '|| I .i.""'” Hﬂll' 'II:!:::.I'
l,,||||||!|||||||. i

||.]||--.||.|u

||| || LY
Mﬂﬂl J“ i 1||||I|I!III|.”|in'I bl

|||||"I||1l Rl i |
||||| |-...
l 1| ||I| ..||

w\ il
ﬂtlmwl'nh\' i i

k
||||I g || |I |
II-||| ! I'“
!

.-:n--ll'u:

!N '" h'"hu

III“ ||||, ||| it

mnu I |||H||n ..

|,..l| II|'|| ﬁl'l.

il ..||| I
i iR '!'_!'|| l'.|||,| I|| i
I I|I||"|-II

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

I|||:|l“|hh"i'\lll' I.|' .||||| |
|!|mﬂu| |I|‘I‘I..I.u;|l | 'h'|| Il Il'i| ;l'!|||||||| [ i ".;;
\' i ..'_' i |'\|H||"n"'l|"~' '|'|" :

b

P
_—
- ———— e ——— e

-‘;h- - M N
S R o -
o """1. i N e s
e e ] -
\\\-\-\:\-\\1“.“ "-\. =, .. .---_ B

"“-.,\_:‘*-n..__ -~
— s

- o
e

EI, GRANYPREBOSTE DEL EJERCITO FRANCES INTERROGANDO A LOS ESPIASSAUSTRIACOS LA VISPERA DE LA BATALLA DE SOLFERINO.

Los prisioneros franco-sardns encerrados durante al-
runas horas en la Franz-Josef Kasserne, fueron objeto
de la mas tierna simpatia por parte de los habitantes
de Viena. En el dibujo se ven las senales de esta sim-
patia; todo lo que puede dulcificar la penosa suerte de

esas victimas vivas de la guerra, les tué ofrecido de
buena voluntad y espontaneame ntL

Las moechilas de los spldados se Ilenaron de cigarros,
viveres, tabaco, dinero, y hasta ramos de ﬂDI‘PS baja-
| ban las mochilas con unas cuerdas por las venta-

nas, v las subian luego rellenas con esas provisiotes.

Tomaron parte en esta demostracion hombres, mu-
jeres v ninos de todas las clases de la poblacion de
Yiena.
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PARA EL AMOR Y MUERTE NO HAY COSA FUERTE,

POR M. ALFREDO DE MUSSET,

PERSONAIJES,

EL BARON.
MARCELINO.
BLAZIUS, ayo de Marcelino.

UN ABATE.
ESTANISLAO, mayordomo.
CAMILA, sobrina del baron.

ANASTASIA, g1 aya.
ROSA, hermana de leche de Camila.
Aldeanos, eriadog, etc.

ACTO PRIMERDO.
ESCENA PRIMERA.
(Una plaza delante del palacio.)
BLAZIUS, ANASTASIA, ESTANISLAO, CRIADOS.

ESTANISLAO.

Blazius con su vestido nuevo y muy campante en
a1t mula brioga viene hacia nosotros. Trae los 0jos me -
dio cerrados v s¢ columpia sobre su vientre redondo
como un nino en la cuna. Buenos dias, Blazius, llegais
a! tiempo de la vendimia,

BLAZIUS.

Los que quieran saber una noficia il;ﬂpﬁrtante, que
nie traigan primeramente un vaso de vino fresco.

ESTANISLAO.
Aqui le teneis, el vino es bueno, bebedle y explicaos.
BLAZIUS.

Habeis de saber, amigos mios, que el joven Marce-
lino hijo de nuestro amo acaba de entrar en su mayo-
ria y ha tomadoen Paris la borla de doctor. Hoy mismo
estara en el palacio, pero su boca sabe pronunciar pa-
labras tan bellas y floridas, que 4 la verdad el respon-
derle es muy dificil. Su graciosa persona es un libro
de oro; no ve una yerba en el campo sin que diga
como se llama en latin, y si hace viento 6 llueve al
punto expone las razones, porque nada ignora. Abrireis
unos 0jos como esa puerta cuando veais alguno de los
pergaminos que ha iluminado con tintas de todos colo-
res y sin decir una palabra 4 nadie. En suma, es un
diamante de los piés 4 la cabeza, y eso es lo que vengo
a.anunciar al senor baron. Por supuesio que todo re-
dunda en honeor mio, porque soy su ayodesde que tenia

_cuatro afnos. Asi pues, traedme una silla para que pueda
apearme de la mula sin romperme la cabeza ; el ani-
mal tiene muchos resabios, y aun beberia yo otro

vasito antes de entrar.
ESTANISLAO.

Bebed, Blazius, y recobrareis las fuerzas. Hemos visto

pacer 4 Marcelino, v puesto que estd para llegar no
Eenesitéhamus tantos porinenores: ;ojala el hombre sea

lo que era el nifo!
BLAZIUS.

He refrescado bien, adios s trotando por el camino he
logrado preparar dos ¢ tres frases que agradaran mucho
a nuestro amo. (Vase,) :

ESTANISLAO.

Saltando sobre su borriquillo sofocado Anastasia vie-
ne hacia nosotros ; su criado da de palus al pobre animal
que menea la cabeza con un cardo en la boca. Sus
piernas largas y flacas se estremecen de ira. Buenos
dias, Anastasia, llegais como la fiebre, con el viento
que pone amariilos 198 bosques.

ANASTASIA.

Un vaso de agua, canalla; un vaso de agua con unag
gotas de vinagre.

ESTANISLAO.

wDe dénde venis, amiga mia? Vuestro pelo postizo

estd eubierto de polvo.
ANASTASIA.

Habeis de saber, tunantes, que llega hoy al palacio
la gobrina de vuestro amo, la hermosa Gamila. Sale del
convento para recoger como es debido, los bienes de
su madre. Su educacion, graciasa Dios, estd terminada,
y los que la vean tendran el jabilo de respirar una
gloriosa flor de devocion y de pureza. No hay angel,
ni cordero, ni paloma de mayor castidad que la her-
mosa Ga.mfl 1. Dios la guie. Dejadme.paso, canalla, creo
que tengo hinchadas lag piernas.

ESTANISLAO.

iAy! Anastasia, pedid 4 Dios que llueva; nnestros
seinbrados esltan tan secos como vuestros tohillos.

Ministeno de Educacion, Gultura v Deporte

mario

——

ANASTASIA,

Me habeis dado el agua en un vago sucio; venga la
para apearme; sois una gente perversa y fe-
mentida. (Vase.) )

ESTANISLAO.

Vamos a vestirnos de gala y esperaremos & que nos
llame el baron. Mucho me engafio i no tenemos aqui
una gran fiesta.

ESCENA II.
(La sala del baron.)
Er BARON, Er ABATE y BLAZIUS.

EL BARON.

Serior abate, sois mi amigo y os presento el ayo de
mi hijo. Mi hijo cumpli6 ayer al medio dia veinte y
un aios, y es doctor por cuatro bolas blancas. Blazius,
o8 presento el senor abate, amigo mio.

BLAZIUS, saludando.

i Guatro bolas blancas, senor! Literatura, botanica, |

derecho romano y derecho candnico.

EL BARON.

Blaziug, id 4 vuestro cuarto 4 vestiros ; mi hijo no
tardard en llegar y o8 avisard la campana, (Vase Bla~
zius.)

EL ABATE.

¢Me atreveré a decitos lo que pienso ? El ayo apesta
d Vino.

EL BARON.

g imposible.

EL ABATE.

Estoy seguro de elle, me ha hablade muy de cerca
y lo he notado.

EL BARON.

Dejemos eso; 08 repito que es imposible. (Sale Anas-
tasia.) Aqui esta Anastagia; ;y Camila?

ANABTASIA.
Ahora llega.

EL BARDX.

Senior abate, sois mi amigo, v 03 presento Anastagia,
aya de mi sobrina. Mi sobrina cumplio ayer 4 las seis
diez v ocho anos; sale del mejor convento de Francia
Anastasia, os presento al senor abate, amigo mio.

ANASTASIA, saludando.

Del mejor convento de Francia; y yo puedo afadir
que es la mejor cristiana del convento.

EL BARON.

Anastasia, id & vuestro cuarto & vestiros para la
hora de la comida, (Vase Anastasia.)

EL ABATE.
Eza dama parece muy devota.
EL BARON.

Mucho, sefior abate; es mujer de una virtud a toda
prueba.
EL ABATE.
Pero el ayo huele a vino.
EL BARON.

Hay momentos, senior abate, en que dudo de vuestra
amistad. Teneis la mania de contradecirme; no quiero
que se hable mas del asunto. Tengo el proyecto de
casar 4 mi hijo con mi sobrina, harédn un buen matri-
monio; su educacion me cuesta seis mil escudos,

+ EL ABATE,
Sera preciso sacar dispenczas.
EL BARON.

Las tengo ya. { Oh! amigo mio, habeis de saber que
me hallo loco de jubilo. En todo tiempo he aborrecido
la soledad ; sin embargo, el puesto que ocupo v la

ravedad de mi traje, me obligan & pasar en este pa-
acio tres meses del invierno y otros tres del estio. Es
imposible labrar la felicidad de los hombres en general
r la de los vasallos en particular, sin cerrar la puerta
de tiempo en tiempo 4 los importunos. { Cuan austero
y dificil es el recogimiento del hombre de Estado! ;Y
qué placer tan grande hallaria yo pudiendo neufrali-
zar con la presencia de mig dos hijos reunidos, la som-
bria tristeza que debe dominarme gin remedio desde
que me ha nombrado el rey recaudador de los caudales
piiblicos !

EL ABATE.
4 El casamiento se hara agui 6 en Paris ?
EL DARON.

Esperaba esa pregunta. ¢ Que diriais, amigo mio, si
€8as anos, vuestras propias manosg, — no lag mireis
tan compungido, — fuesen destinadas a bendeciy so-
lemnemente la dichoga condirinacion de mis stefiog
mas caros? j Que diriais?

j e T

EL ABATE.
Me callo; la gratitud me cierra la boca.
| EL BARON.
Mirad por esa ventana; zno veis que mis criados

acuden todos a la verja? Los dos hijos llegan al mismo
tiempo. |Feliz coincidencia! Todo lo he previsto. Mi so-
brina serda introducida por esa puerta de la izquierda,

y mi sobrino por la de la derecha. ;Que os parece?
Quiero ver cdmo se acercaran el uno al otro, queé es lo
que se diran; seis mil esnudaﬂe me cuestan. Ademas, se
amaban ya tiernamente desde la cuna. — Amigo mio,
se me ocurre una idea.

EL ABATE.

;, CGual es?

EL BARON.

purante la comida, asf como quien fo quiere la co-
ga, despues de haber behido alegreniente..... sin duda
sabeis el latin.

EL ABATE,

Por supuesto.

EL BARON,

Desearia que la emprendiérais con él, directamente,
delante de gu prima : hacedle hablar un poco en latin. ..
no justamente en la comida, seria fastidioso, yo no lo
entiendo ; pero & log postres... jqué os parece?

EL ABATE.

Si vos no comprendeis el latin, es de ereér que en e
mismo cago se halla vuestra sobrina,

EL BARON,
Con mas motivo ; zc¢on que quereis gie una mujer
admire lo que comprende ? ;Qué racioeinio!
EL ABATE,
~ Conozeo niuy poco 4 las mujeres 3 pero e parece di-
ficil que admiren lo que no comprendeni, -
EL BARON. '

Yo las conozeo ; yo conozco muy bien 4 esos seres
encantadores ¢ indefinibles. Vivid persuadido de que -
las gusta mucho el incienso, nunca se cansan de reci-
birlo, v aun no las duele si por casualidad las dan con
el incensario en la cabeza. (Salen Marcelino por un lado
y Camila por otro.) Buenos dias, hijos mios; buenos
dias, mi querida Camila, mi querido Marcelino; dadme
un abrazo v abrazaos vosotros.

MARCELINO.

i Padre mio! ;Hermana mia! jQue felicidad ! | Soy
muy dichoso ! { Como has crecido; Camila, y qué her-
mosa estas !

| EL BARON.

;Cuando has salido de Paris, Marcelino?
MARCELINO. :

El miéreoles, 6 el martes, no estoy seguro... i Como
hemos cambiado, Camilal... Y me parece que era ayer
cuando te dejé tan pequenita:

EL BARON.
Vamos, da un abrazo a tu primo.

CAMILA.
No, querido tio.
EL BARON.

Entonces, Marcelino, abrazala tu.
MARCELINO,

Si Camila se aparta cuando la presento mi mano, yo
responderé tambien que no: el amor puede robar un
abrazo, pero no la amistad.

CAMILA.

Ni la amistad ni el amor deben recibir lo que no
pueden devolver.

EL BARON, al abate.
El prineipio es de mal agiiero, ;no es verdad?
KL ABATE, al baron.

Es un pudor muy natural; pero el casamiento vence
muchos escrupulos.
EL BARON, al abate.
De todos modos 110 me gusta el que se haya negado
a2 darle un abrazo.
EL ABATE.

Habladles un poco; se vuelven laespalda.
EL BARON.
4 En qué pensais, hijos mios? ;Qué estas mirando,
Camila?
CAMILA , fhirando un cuadro.
1 Qué hermoso reéfrato!  ;Hs de algund tia?

EL BARON.

8i, es de tu bisabuela, 6 por mejor decir, es la her-
mana de tu bisabueio, pues nunca contribuyo ella mas

fue fnn 8ue oraciones al anmento de la [';“'”ili;l, l.ra a

iy ganta mudter,
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GAMILA.,
8i, sf, una santa, nuestra tia Isabel. {Qué bien la esta
el habito religioso!
EL BARON.
;Y i, Marcelino, qué contemplas ahi?
MARCELINO.
Estas floves : hay una preciosa ; es un eliotropo.
LI BARON.
4Qué dices? no es mas gruesa que una mosea.
MARCELINO.
pequena y todo tiene su valor.
Bl ABATE.

Es cierto, el doctor tieme razon. Preguntadle a qué
familia pertenece, de qiué elemenfos se compone, de
donde la vienen su savia ¥ €u celor, y 08 quedareis
maravillado con la explicacion de esos fendimenos.

MARGELING.

No sé tanto, sefior mio; me parece que tiene btten
olor y se acabd.

ESCENA 111
(Delante del pdlacio.)
KSTANISLAO Y 108 CHRIADOS.

BSTANISLAQ.

varias cosas me divierten v excifan mi enriosidad.
Venid, amigos miog, y sentémonos un rato. Dos enc-
migos en ciernes se ercuentiran daqui en presencia, el
abate y Blazius. Cuando dos hombres con riuchos pun-
tos de analogia vienen 4 encomtrarse, preciso €s que
se adoren 6 que se aborrezean. Por la razon de que los
contrarios se atraem, por la razon de que un hombre
alto anda con uno pequerno, un rubio €on uml moreno
y reciprocameiite, preveo una lucha secreta entre el
abate v el ayo. Ambos son glotones y disputaran co-
miendo. Ambos son amigos de hablar y se estorbaran
mutuamente. Ya el abate ha querido proponer al joven
Marcelino algunas cuestiones pedantescas, y el ayo ha
fruncido el eeno. Estas son las primeras escaramuzas ;
en breve estara declarada la guerra.

Ahora que la conrida se acabd, abren la verja del pa-
lacio ; salen, retirémonos. (Salen el baron y Anastasia.)

EL BARON.

Venerable Andstasia, tengo una gran pesadumbre.
ANASTASIA.

+Como es eso, senor?
EL BARON. :

Si; habia contado, hasta hiabia escrito en mi librito
de memorias, que el dia de hoy habia de ser el mas
acradable de mi vidd. No ignorais que entraba en mis
~cdleulos el casar 4 mi sobrifia con mi hijo; era cosa re-
suelta, lo sabia ya el abate, y veo que esas criaturas se
hablan con frialdad, esto es, no ge han dicho una pa-
Jabra. _

ANASTASIA.

Aqui llegan, seflor; yeonocen vuestros planes?
EL BARON.

Alzo leshe dicho en particular : creo que seria bue-
no, ya que se reunen agui, que estuvieran solos un
instante. (Vase con Anastasia.— Salen Camila y Marce-

lino.)
MA RAELINO.
Camila, no estd bien que me hayas negado un abrazo.
_ CAMILA.
Yo soy asl.
MARCELINO.

:Quieres mi brazo para dar una vuella por el pue-

blo?
CAMILA.
No, estoy cansa da,
MARCELINO.

. No te gustaria ver la pradera? ;Te acuerdas de
nuestros paseos en la barca? Ven, bajaremos hasta los
molinos, yo llevaré los remos y tu el timoil.

ﬂ .‘t.MIL.I‘!. ir
No me siento dispuesta.

MARCELINO.

Me pacies el alma. jComo! | NI un recuerdo, Camila !
iNi un latido del corazon por nuestra infancia, por el
tiempo pasado que fué tan dulce, tan placentero! ;No
quieres ver la senda por donde ibamos al cortijo?

QAMILA.,
sla tarde no.
MARCELIND.

¢ Y cuiando puez? Toda nuesira vida esta en esos re-
cuerdos,

Minsterio de Educacion, Cultura v Deporte
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CAMILA.

‘No soy tan nina que me gusten las munecas, ni tan
vieja que pueda complacerme en el pasado.

MARCELINO.
1Y edmo dices eso!
CAMILA.
No me gustan los recuerdos de la infancia.
MARCELINO.
. Te enojan?

Si.

GAMILA.

MARCELINO.

iPobre criatura' Te co:npadezco de veras. (Se retiran
cada uno por su lado.)

EL BARON, saliendo con Anastasia.

Ya lo veis, Anasfasia; esperaba la mas suave ar-
monia, ¥y noto la mayor desavenencia en los instru-

mentos. Asi estd mi corazon herido hasta en lo mas re-
condito.

ANASTASIA.

Comnfieso que no puedo criticar & Camila; no hay na-
da de peor tono que el pasearse en un barquichuelo.

EL BARON.
;, Hablais con formalidad ?
ANASTASIA.

Pues no; una jéven que tiene el respeto de si propia
no acepta tales proposiciones.

1L BARON.

Pero, Anastasia, olvidais que su primo debe casarse
con ella, y que bajo este concepto...

ANASTASIAL

No le hace ; no estd bien que una joven deje la tierra
firme gola con un joven,

EL . BARON.
Os reptto...

ANASTASIA.
Tal es mi opinion.

EL BARON.

; Estais loca? A-la verdad, me hdreis decir..... Hay
ciertas expresiones que 1o quierd... (ue me repugnan.
Me dan ideas... si no me contuviese... Sois una péco-
ra, Anastasia (Vase.)

ESCENA 1V,
(Una plaza.)
MARCELINO, ESTANISLAO, GRIADOS.

MAERCELINO,
Buenos dias, amigos mios : § me reconoceis ?

ANASTASIA.

Sefior, 0S pareceis & un nino a quien hemos querido

mucho.
MARCELINO.

i No fuisteis vosotros quienes me llevasteis por las
praderas y me tuvisteis en vuestras rodillas.

Nos acordamos muy bien ; érais de la piel del diablo,
y sin embargo vuestro corazon era el de un angel.

MARGELINO.

Y entonces, § porqué no me abrazais en lugar de sa-
ludarme como a un extrano ?

ANASTASIA.

Dios te bendiga, hijo de nuestras entranas; cada uno
de nosotros desearia tomarte en sus hrazos, pero somos
viejos, senorito, y vos sois un hombre.

MA RGELINO.

§i, hace diez afios que no cs he visto, y en un dia
todo cambia en la tierra. Me he levantado algunos piés
del suelo, v vosotros os habeis inclinado algunas pul-
gadas hicia la tumba. Vuestras cabezas han encaneci-
do, vuestros movimientos son mas lentos, y ya no po-
deis alzar en vuestros brazos al nino que habeis cono-
eido antes. Ahora e toca & mi ser vuestro padre.

ANASTASIA.

Viestro regreso hace este dia mas feliz que lo fué el
de vuestro macimiento. Mas dulee es volver a4 ver &
una persona amada que besar & un recien nacido.

MARCELINO.

tEste es mi querido valle, mis nogales, mi fuente-
eilla al borde del senderol... j Aqui pasaron los dias de
mi nifiez, aqui esta el mundo misterioso de 1os suenos
de i infaneia !.., ; Oh, patria, patria! ; Palabra incom-
prensible! ¢ Con que el hombre ha nacido para hacer
it nidoen un rincon de tierra y vivir enél un dia?

ESTANISLAO.
Nos han dicho que gois un sabio.
MARCELINO.

Tambien me lo han dicho 4 mi. Las ciencias son una
cosa prodigiosa; pero estos arboles y estas praderas en-
sefian en alta voz la mas extraordinaria de todas, el
olvido de lo que uno sabe.

ESTANISLAO.

Muchos cambios ha habido aqui durante vuesira

ausencia. Muchas jovenes se han casado, Y muc hos
mozos se han ido al ejéreito. |

MARCELINO.

Ya me lo contareis todo... ;Qué pequeno me parece
este lavadero cuando otras veces me parecia tan gran-
de!... Me habia yo llevado en mi cabeza un oceano
y montes inmensos, y veo una gota de agua y algunas
yerbecillas. jQuién es esa joven que canta en su ven-
tana detras de esos arboles?

ESTANISLAO,

Es Rosita, la hermana de leche de vuestra prima
Camila.

MARCELINO, adelantdndose.
Baja, Rosita, ven aqui. ,
ROSITA, saliendo.
. Qué quereis, senorito ?
MARCELINO.

; Me veias desde tu ventana y no has venido? Pron-
to tu mano v tu blanca frente te daré un beso.

ROSITA.
1 Senorifo!

MARCELINO.

£y
Me han dicho que estds casada; ;es verdad?
ROSITA. '

iOh! no.

MARCELINO.

~ .Y porqué? No hay en la aldea una que e iguale en
hermosura. Te casaremos, hija mia.

ESTANISLAO.
Quiere morir soltera.
MARCELINO.
i De veras, Rosita ?
ROSITA.

1 0Oh! no.
MARCELINO.

Ha llegado tu hermana Camila; gla has visto?
ROSITA.
Aun no ha venido por aqui.
MARGELINO.

Vé 4 ponerte tu vestido nuevo y cenards con nosotros
en el palacio, ‘ .
(8¢ continuara.)

Los preliminares del armisticio y de
ia paz.

A continuacion insertamos una correspondencia di-
rigida 4 un periddico extranjero que contiene porme-
nores interesantes sobre los hechos que precedieron a
la conclusion del armisticio, seguida de una relacion de
la entrevista de los emperadores de Francia y de Austria
en Villafranca. Dice de este modo :

« Ya sabeis que la diplomacia estd persuadida de que
existen algunas combinaciones secretas entre el empe-
rador de los franceses y Francisco José. No puedo ni
afirmar ni desmentir estos rumores; pero lo que si €s
cierto que el emperador Napoleon se mostraba hace dos
dias muy preocupado. Ha recibido numerosos despachos
de Alemania, y se conocia perfectamente que se reali-
zaba en su espiritu algun trabajo secreto.

» Entre los que rodean al emperador en el cuartel
general, se esperaba un movimiento atrevido sobre Ve-
rona, cuando al levantarse de la mesa (no me han di-
cho qué dia) 4 cosa de las siete de la tarde, el empera-
dor manddé llamar al general Fleury.

«Querido general, le dijo en presencia del rey del
y Piamonte que parecia muy pensativo, pero que 1o
» obstante, algo despues, aprobé con el gesto y la ca-
» beza las palabras del emperador, tengo necesidad en
» este momento de un militar diplomatico ; necesito un
» hombre afable, conciliador y atento, 3’ he pensado en
» vos. Esta carta va dirigida al emperador de Austria y
» VOs se la vais 4 llevar a Verona. Leedla, penetraos de
» su espiritu; pido en ella una suspension de armas, es
» menester que el emperador Francisco Jose la aceple.
» Cuento con vuestra inteligencia para que desarrolle
» las ideas que estdn en gérmen en esta carta. »

» En seguida le dié algunas explicaciones que fueron
tambien aprobadas por el rey del Piamonte. El general
Lamd unt eoche y marcho hacia Verona, llevando en su
compania & su ayudante de campo M, Verriere. Aunque
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no era grande la distancia, hubo que vencer grandes
dificultades para llegar & las avanzadas. El general
Fleury no entré en Verona hasta las diez y media de
la noche. El emperador de Austria se hallaba acostado
v dormia profundamente; pero euando dijeron al dyu-
dante de campo de servicio que el general Fleury 1le-
vaba una carta del emperador de 1os franceses, fueron
i despertar al emperador. Se vistio corriendo y ¢l gene=
ral Fleury fué introducido. Al leer la carta de Napoleon,
‘l.;a. i?rlxt*eaa v la emocion se pintaron en ¢l rostro de

« Vuestra comunicacion es muy grave, dijo, y tan
» grave que tengo necesidad de reflexionar. Permane-
» ced aqui hasta mafiana por la mafnana; a las ocho de
» la manana o8 daré la respuesta. — Estoy 4 las orde-
» nes de V. M., repuso el general Fleury ; no obstante
» le pido permiso para someterle algunas consideracio-
» nes que explicaran a V. M. el paso dado por el emipe-
» rador. » El general tomoé entonces la palabra é hizo
valer todas las consideraciones que debian inducirle a
aceptar la proposicion que se le hacia : la proximidad
de ambos ejércitos que 1ba & hacer inminente un con-
{licto, lo demasiado tarde que llegaria la mediacion, y
le previno tambien del formidable ataque que se pre-
paraba contra Venecia. — « Las consideraciones que me
» presentais son justas, replico Francisco José; voy 4
» reflexionar acerca de ellas y mafiana por la manana
» 0os daré la respuesta.» — Mando que su primer escu-
dero ccdiese al general Fleury su habitacion. A las
ocho de la mafiana el general fué introducido : el em-
perador de Austria tuvo aun con él una conversacion
muy larga, luego paso 4 una pieza contigua y le entre-
o6 su respuesta. Tres horas despues, el general se ha-
llaba de vuelta cerea del emperador.

» A consecuencia de estas comunicaciones tuvo lugar
la entrevista del marigcal Vaillant y el general Hess.

» Pero el emperador Napoleon estaba ya completa-
mente decidido; pensaba que un congreso acarrearia
dilaciones, y que si ge fijaban las hases de la paz entre
ambos soberanos, todo lo demas seria facil. El empera-
dor tenia interés en hacerla. La argumentacion de Na-
poleon ha sido esta : « La revolucion nos desborda y yo
no la quiero mas que vos. Entrambos queremos el man-
tenimiento de la autoridad pontificia, porque los dos
somos catlicos ; entendamonos. » El emperador de Aus-
tria comprendio la importancia de las ideas im eriales ;
se adhirié 4 ellas completamente, y ereo que ahora rei-
na perfecto acuerdo entre ambos soberanos. »

ENTREVISTA DE VILLAFRANCA ENTRE LOS EMPERADORES
NAPOLEON Y FRANGISCO JOSE.

El pueblo de Villafranca y la fecha del 11 de julio de
{859 seran célebres en la historia; se hablara de la en-
trevista de Villafranca como se habla de las de Erfurth
y Tillsitt. La de Villafranca sefialard el término de una
lucha gloriosa para las armas francesas.

Alzunos minutos antes de las nueve de la manana,
una persona colocada en lo alto del campanario sefiala
en la carretera que cruza por medio del pueblo dos tor-
hellinos de polvo : el uno se levanta hécia el lado de
Valeggio, y el otro hacia Verona. Comienza el repique
de las campanas.

A las nueve en punto entra en Villafranca la comi-
tiva del emperador Napoleon. El emperador marcha so-
lo delante, montado en el caballo bayo que usa habi-
tualmente desde que comenzé la campana. S. M. viste
el uniforme sencillo de general de division; detras de
¢] vienen el mariscal Vaillant, jefe de estado mayor
del ejéreito, el general Martimprey y todo el estado
mayor del emperador, y en seguida los cien cuardias,
cuya brillante armadura relumbra al sol, y un escua-
dron de guias. Todos estos jinetes entran al trote en
la ancha plaza de Villafranca.

Un ayudante de 6rdenes llega al galope por el cami-
no de Verona y previene al emiperador Napoleon que el
emperador Francicco José se hallaya a muy corla diz-
tancia del pueblo. La comitiva prosigue su marcha al
trote hasta un kilémetro de distancia de Villafranca.

Alli es donde se encontraron los dos emperadores, eil
medio de una carretera llena de polvo, con un sol abra-
sador v en la llanura misma donde unos dias antes de-
hi6 darse una batalla sangrienta 4 no haberse celebra-
do el armisticio.

Las comitivas se detuvieron y los dos emperadores
se adelantaron uno hécia otro. Primeramente se salu-
daron, y cuando los caballos estuvieron bastante cerca,
Napoleon 11l tendio la mano 4 Francisco José, que se la
apreto cordialmente. Algunos l:ﬂ{?l'ﬂﬁ}l'[ﬂ% despues vol-
vieron bridas y se dirigieron hécia Villafranca ; el em-
perador de Austria cedi6 la derecha al emperador de
log franceses. p

Francisco José estaba acompanado del feld mariscal
baron de Hess y de sus ayudantes de Campo; vestia el
uniforme sencillo de general de caballeria, compuesto
de una levita corta azul celeste y pantalon de casimir
del mismo color. No llevaba ni cordones Iil condecord=
ciones. lil heredero de los Hapsburgos liene todas las
facciones que caracterizan su raza: s alto, rubio y se
parece mucho & su hermano Maximiliano; tiene como
o] los labios alzo gruesos, el bigote rizado y unido 4 la
patiila, y grandes ojos azules. Por lo demas, parecia
hallarse bastante conmovido. _

£l general Hess, que desempeia el cargo de jete de
estado mayor general en el ejercito austriaco, €s un ai-
ciano muy verde todavia para su edad, Yy llevaba el
uniforme v todas las insignias de su empleo.
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El estado mayor austriaco era bastante numeroso,
pero no tan brillante como el estado mayor franceés. El
cuerpo de los guardias nobles y el de los hulanos, que
formabdn la escolta del emperador austriaco, se halla-
ban nm‘n}ﬂ‘etﬂmente eclipsados por los cien guardias y
aun por log guias. '

Los guardids nobleg llevan casco de cuero adobado,
levitin azul eon alamares encarnados. Los hulanos se
parecen bastante & los guardias nacionales de caballe-
ria de Paris, sin mas diferencia que mientras los ala-
mares de los guardias nacionales parisienses son encar-
nados, 108 de los hulanos son amarillos.

En el trecho de camino que habia para volver 4 Villa-
franca, los cien guardias cedieron el paso 4 los guardias
nobles, pero en cambio los guias se colocaron delante
de los hulanos.

B Villafranea se habia preparado una casa para re-
c¢ibir 4 los deg soberanos, la del senor Morelli, situada
en la calle principal del pueblo, y en la cual habia dor-
mido una noche el emperador de Austria antes de la
batalla de Solferino. Esta casa es sencilla, tiene una
fachada muy ordinaria, y por dentro, aunque bien
anmiueblada, no hay lujo ninguno. Las pinturas del sa-
lonieito, historice en lo sucesivo, no son de primer Or-
den ; representan paisajes inverosimiles, y la tapiceria
es indescriptible. Hay en ¢l dos canapés, pocos sillones
¥ muchas sillas; la tela de los niuebles es de color
verde.

En medio de la pieza se encuentra una mesa cua-
drada cubierta con un tapiz verde, y encima de ella un
jarron de flores recien cogidas que derraman un olor
suave.

Alli, al rededor de aquella mesa, delante de aquel
ramillete de flores, es donde Napoleon 111 y Francisco
José se han encerrado solos durante una hora poco mas
0 menos.

Nadie ha asistido & esta conversacion, y puede ase-
gurarge ademas que nadie sabe lo que ha pasado entre
ambos soberanos ; pero mientras duraba su conferencia
todas las personas de uno y otro séquito revelaban &
pesar suyo hallarse prufungl'umente preocupadas.

Desde la plaza de Villafranca se vela el umbral de la
casa de Morelli ocupado por las escoltas. No se oia el
menor ruido; todas las conversaciones se habian sus-
pendido; las personas que se hallaban presentes no ol-
vidaran en toda su vida estos momentos solemnes.

No ge sabe nada de la conferencia de los dos empera-
dores, y unca hubiera sido mas dificil cometer una
indiscrecion. Lo tnico que puede decirse, es que cual-
do galieron de gu saloncito, Napoleon 11 y Francisco
José parecian colmados de gozo; este tiltimo dirigio al
estado mayor del emperador algunas palabras en que
manifesté toda su admiracion por el valeroso ejercito
francés.

Su Majestad presenté la mano al mariscal Vaillant
y 4 los generales Martimprey y Fleury, y despues de
haberse dado ambos soberanos nuevas muestras de
amistad, mortd 4 caballo para volver a Verona.

El emperador Napoleon salio a las once para su cuar-
tel general de Valeggio.

Tieditacion,

i La vida! ¢Mas qué es la vida?
Luenga cadena de males,
(iozo, alegria mentida,
Dulce engafio de mortales.

Bella flor & quien marchita
El aliento de la muerte,
Navecilla que se agita
Al embate de la snerte.

‘edro que ostenta hoy ulano
Su frondosidad lozana,
Al que con impia mano
l.a Parca siega manana.

Ficticia felicidad,
Hermosa ilusion dorada,
: Cuéin presto el tiempo fugaz
Te ha trocado en triste nada!

Las miserias de la vida
: Cuan grandes, Dios mio, son !
;. Quién la redujo & medida?
; Quién de ellas hizo el padron?

Aquel en la mar perece,
Y entre la ola bravia
Su juventud desparece
Githierfa de noche nmbria.

Eate deja de exislir
Rajo el goipe de la daga,
Y su valor, al morir,

Y sn heroismo se apagi.

Quién muere en un calucii-mo,
Quicn en lenta calentnra

Se ve bajar al abismo
De la hedionda sepullura.

La vida corre veloz,
Sucumben generaciones,
Corta la fremenda hoz
Sabiog, ricos, infanzones.

. Dénde esta agquel Alejandro
Que tuvo é sus piés el mundo?
En un hoyo descansando
Del olvido en el profundo.

4 Qué fué de aguel Ciceron
Que & Roma llend de asombro?
Es ya polvo y confision,

Yace entre ruina y eéscombro,

De Felipe las grandezas,
Las inveneibles drmadas,
De los Cides las proézas,

. Dénde yacen? Sepultadas.,

.. Qué s hizo la beldad
Que & Troya culiri6 de enojos?
Es ceniza y vinidad
Envuelta en frios despojos.

El gran Creso, stis riquezas,
Sn pedteria ¥ tesoro,
Su sed insdciable de oro..
Todo se volvib pavesas,

i Riqueza, herfnosura, aloria !
El tiempo te disipo, :
Y en los fastos de la hi:foria
Solo el recuerdo quedo.

i Al! Ya sé yo lo que soll
De la vida las grandezas,
Sus honores y riqnezas... | s
| Vanidad, polvo, ilusion!

Lure pen BARCO.

Un amante desgracindo,

e

Busco alegria do (uiera,

Quimerda;

Solo encuentro mas pesar,
Ni llorar

Quiso el cielo que pudiera.

i No sabré remedio hallar
Sin mirar

De mi amor los lindos ojos?

Imposible : st e110]0s
Han sabido

Mi ventura afrebatar.

Matome la ingrata,
De muerte e Nirio
Sits 0jos hermosos,
Su gracia, sit V07,
Hitiéronme al punto
Cual rayo veloz.

La dije : «tée quiero,»
Mas eruel ge burlo
Dejandome jay triste!
Sumido en dolor.
8i escuchas mis quejas,
Responde mi dmor.

En pago te ofrezco
Mil trovas cantarte.
No ves que padezeo
Por soo adorarte. -

Y quiero servirte
Esclavo de amores,
Y versos y flores
Verasme rendirte.

Tenerte & mi lado
Con suaves cariclas,
Gozar las delicias
Que presia el amor.

Tan solo un momento...
iMe quieres oir?
Mitiga el tormento
Del alma que adora...
O dime, seliora,
Que debo morir.

ANGEL MENENDEZ LLOBERA.
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Amar siempre es lo wision
Dé los nobles corazones:
Nina, situ eerazon
Guatdda de amor ilusiones,
j Ama y ama con pasion !

Que al subir la pendiente de la vida,
Si amor nos lleva en dulee desvario,
£l alma se dilata embebecida
Cial éutre flores apacible rio,

Mas  ay ! ; cuén dolorosa es la subida
Bi én vez de amor nos leva rido hastio
sardonico trocando ¢on 81 acefilo

Cida flor de ilusion en un tormento !

i Quiera el Supremo Hacedorp
Que fu vida hoy en la aurora
No conozea ese dolor,
Y fue hasta su postrer hora
Corra embriagada de amior !

JUAN MARIN.
v —— x

La bandeéra de guerra espanola en los
mares del Nerie y de Oriente.

(DE LA GACETA MILITAR.)

El Pabellon nacional es el exille-
ma dél poder y del honor de un
plieblo entero : es una idea vivy -
solo la sangre de las revoluciones

6 la pélvora de las batallas pueden
cambiar sus colores.

(La Marina, por M. E. Pacini.)

La ensena de una nacion estd representada en su
banderd, en sus colores, en su cucarda v en sus armas,
La bandera es la nacionalidad, y por ellas, desde tiem-
pos remotos, se dieron & conocer los pueblos unos A
otros.

En los buques de guerra, es el simbolo en el cual to-
dos los corazones y todas lis miradas se concentran. Kl
pabellon es la personificacion del valor de las tripula-
cioneg, de si honta; interin fote, existe la defensa. 1
bandera ullrajada, significa uliraje 4 la naeion 4 que
pertenece. |

La bandera en los fueries, en los menumentos, en
los puertos, casi €s solo un ornamento; pero que ella
atraviese log mares, que vaya a mezelarse a las de
veinte naciones, su carrera militante empieza : enton-
ces hay que velar por su Justre : sus hermosgos colores,
negligentemente admirados bajo el cielo patrio, es in-
dispensable ¢onservarlos brillantes é intactos lejos de
él. Significan entre los ottos una nacionalidad, y alli
es necesario rodearlos de valor y defenderlos en un ca-
S0 con eneryia.

Solo 4 68 bugues 1es estd concedido el poder llevar
el pabellon naeional 4 10s mas remotds paises. Los ejér-
citos terresires, inicatnente en ciertas expediciones, lo
ostentari én tiervas extrafias, en sus escuadrones y ha-
tallones. Pero los bugues, dé continuo navegando, re-
corren todo ¢l miundo, ¥ eada no representa su nacion
enl la bandera; Ia el sus tripulaciones y construccion
del buque, el eslado de adejantos del pais & que perte-
necen. |
~ Pacini diee : « Bl pabellon, flotaiido sobre los navios
de guerra, s iniuestra én los monuinentos de las mas
antiguas edades. Sobre el obelizco de Theba, los navios
de Rhanzés estan decorados con banderas dziiles; rojas
y blancas. Los colores de la bella Cleopuatia eran lleva-
dos por la flota de Mareo-Antonio. Los legionarios de
Octavio coloearon sus axuilasen 1os navios. Los dafieses
empavesaban sus drakkaos de ensefias én que aparecia
figurado #n dragon alade, v 1os normandos usaban es-
tandartes cargados de los blasoties de los sefiores que
los llevaban En 1066 el navio que montaba Guillermo
el Conguistador en su viaje a luglaterra, llevalia en el
tope del palo una bandera enviada por el papa; sobre
sus velas, de diversos colores, vstaban pintados los tres
leones, ensena de la Normandia. Los sarracencs y los
griegos palidecieron mas de una vez a la vista del leon
alado de 8an Marcos, y el estandarte blanco con cruz
roja de los genoveses, a renudo mostraba la senal de
sus garras sangtrientas, San Luis, al ir 4 Palestina, ar-
bol6 sobre ia Mont Joie el oriflama que habia desplega-
do para decidir & los grandes vasallos a que lo siguie-
sen. Los reyes mismos ponian en su$ navios estandar-
tes de sus eolores, algunas veces de los de sus damas. »

Vemos que el pabellon tuve, tiene y tendrd una im-
portancia ifiniensa,.y es innegable que a la marina es
ala que le pertenece la gsupreimacia en honrarle, enal-
tecerlo y protegerlo. s ;

La bandera espanola llegd a ondear en todos los pai
ses conocidos y que estan banados por tas aguas. Kl hijo
del Norte, asi como el del Mediodia, el islefio, como el
hombre de color, lo conocian y respetaban, y lag ar-
mas de Castilla y Leon, orgullusas, recorrian todos los
mundos. Nuestras escuadras, egparcidas por los mares,
hacian conoter en los mas apartados paises cuél era el
poder de Espafia, su riqueszd, su saber, su civilizacion.
De descubtitmiento en descabritniento, y de conquisla
Cll conquista, alcanzo el nunca visto tinibre de que sus
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hermosos colores jamas los dejase de alumbrar el dia;
el arrojado catalan, como el intrépido vasco, asi como
el ligero balear y el pensador gallego, llegaban con sus
afortunados bajeles 4 comerciar en Asia, en Africa, en
America y en la Australia. La bandera mercante espa-
nola seguia por todas partes & su protectora la de
guerra.

 Los tiempos cambiaron, v la fortuna, abandonando
a o8 espaioles, los fué dejando en el desamparo, reci-
biendo golpes que los condujeron bien pronto casi & la
nulidad.

Muchos mares hace mas de cincuenta afios que no
80N surcados por buques espaiioles de guerra. Los ha-
hitantes de varios paises ignoran exista la marina espa-
fola, y solo algun atrevido buque mercante avenius
rero tremola los colores nacionales en los mares de
Prusia, de Rusia, de Suecia, ¢ bien en los de Grecia ¥
de Turquia. |
LA Espana vuelve otra vez 4 ser conocida, y sus ade-
lantos son notables, particularmente en la marina.

Lotisideramos como un deber sagrado del gobierno
trabajar en dos cosas 4 la vez ; esto es, en lo de forma
y en lo de fondo. En lo primero es necesario que todos
los pueblos se aperciban de la reaparicion de Ja Espaiia
como nacion prepotente, y esto solo se conseguira lle-
vando noblemente su pabellon 4 los puntos en que tan-
tos anos hace no lo ven. Lo segundo con hechos posi-
t1vos en los adelantos del material y de la instruceion.

Una ocasion se le presenta propicia hoy dia para lle-
var dignamente la bandera nacional 4 fas costas del
Norte de la Europa y & las del Meditérrateo todo.

Dentro de algunos meses dos buenos bigues uevos,
moderios y de fuerza, estaran termifiados y listos pa-
ra hacerse & la mar. Nos referimos 4 las fragatas de lié-
lice Princesa de Asturias y Blanca. Es dé suponer ten-
dran sefialado su destino; pero no obstaiite esto y sin
variarlo, antes de marchar a él podrian haeer cada iina
rumbo al Norle y al Oriente y visitar los principales
puntos de estos mares. Buques nuevos, dotados de una
escogida oficialidad, que diera 4 conocer en o8 puertos
extranjeros 4 la altura que ha llegado la educacion de
la marina espaliola; que dieran & eonoeer Ja cultura de
la oficialidad de la armada, siempre notible por mas
de un concepto... llevando todo el armamento imas
nuevo, se concibe que semejante paso solo redundaria
en provecho de la nacion, maxime 8l todos los afios
ofros buques seguian los mismos derrateros.

Dentro de un ano 6 poco 1mas, dos fragatas de prime-
ra clase, la Concepcion y la Lealtad, pero de mas cite-
goria, saldran de nuestros atsenales; y asi paulatina-
menfe nuestra marina de guérra, cteciendo, se halla
en el caso de ostentar con orgullo et todos los mares
la bandera nacional.

JAVIER DE SANTIAGO Y HOPPE.

Del persenalismo y del socialisme.

La personalidad y la sociabilidad humanas son he-
chos necesarios, reales y tangibles antes que eluetibra-
ciones filosoficas. Algunos hombres de especulacion
atrevida 0 temeraria lo han negado; pero no se necesi-
tan muchos estuerzos para convencerse de que, si bien
la humana razon puede asentir 4 esta realidad, no le
es posible modificarla ni destruirla.

Ciertamente la sociedad es una persona moral, pero
es tambien un ser coléectivo real y positivo. Si la socie-
dad no existe sin individuos, en razon 4 que estos vie=
nen & ser las moléculas del cuerpo social, tampoco los
individuos de la especie humana pueden naturaliiente
hallarse fuera de asociacion, porgue el sentimiento de
sociabilidad estd4 grabado en el corazon del hombre co-
mo uno de los instintos mas bellos, fecundos é impe-
Ii0808. :

¢ Que importa que algunos hombres vaguen errantes
por los bosques de alguna isla extraviada en la inmen-
sidad del Océano? Seran miembros amputados del cuer-
po social. Y sin que afirmemos que en nuestros dia s
pueda haber quien crea en ese primitivo estado de na-
turaleza, una de las funestas consecuencias del princi-
pio quedara en pie, sielpre (ue algunos politicos extre-
mados pretendan poner eén discordancia las tenderncias
naturales de personalidad v sociabilidad humanas, has=
ciendo que en sus sistemas el brillo de la primera eclip-
ge la segunaa, :

Por mas que la hisforia nos presente una série de
acontecimientos dignos de esiudio, en los cuales se ve
mas 0 menos marcado el seilo caracteristico de ambos
elementos, y que a veces, muchas por cierto, aparezca
abzorbido el uno por el otro, jamas pueden anularse
completamente; reviven al fin, y tarde 6 temprano
triunfa el buen sentido, porqueé asies l1a ley que realiza
la condicion humana. Lucha social ha habido en todos
tiempos, y la habra siempre 1as 0 menos animada, pues
en esto consiste la vida de los pueblos; pero ella tiene
sus grados, aunque siempre es la misma. :

La historia nos presenta las sociedades orientales
careciendo los individuos de perscnalidad, y sumidos
fatalmeniie en sus diversas castas, como otra$ tantas
manifestaciones del gran todo teoldgico, cosmogonico
y social. Dificultosa habia de ser la innovacion, doiide
no se vela mas que inmoyilidad y panteismeo. No es sin
embargo el socialismo peculiar de la antiguedad. En
Grecia [ué en donde el espiritu humano toind creces a
favor de un pronunciado individualisto ; en ella se al-
canzo cierto grado de independeticia, 1o, bastante para
que el lnterés propio de caaa uno, (que tan fuertemente
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ha grabado la nafuraleza en nosotros, excitase & un
mayor y mas fecundo desarrollo. Pero Roma, heredera
de la civilizacion griega, di6 un paso mas : su sabia le-
gislacion, admitiendo la personalidad del individuo, la
armonizo convenientemente con el estado social, dan-
do al mundo en todo rigor el primer ejemplo de ver-
dadera organizacion. '

El individuo que se pertenece & si mismo, sus juris,
se llamo por excelencia persona. Mas por desgracia esta
propiedad caracteristica del hombre tan digna y tan im-
portante, en Greecia y en Roma era casi un privilegio,
realzandose hasta toear con la mayor de las injusticias.
Se dijo : los seres inanimados no tienen existencia pro-
pla, no ge pertenecen; los brutos son irracionales, tarn-
poco se pertenecen ; los esclavos son tales por naturale-
za 'y por ley, carecen de personalidad, nos pertenecen,
son cosa de nuestro patrimonio. Hé agui una personali-
dad humana completamente absorbida por otra de la
misma especie.

Cae la unidad romana ante la espada vencedora de
las tribus del Norte, cuyo encargo parece fué demoler
la sociedad antigua y nada edificar. El feudalismo no es
mas que una sombra de institucion social. El sefior feu-

dal es un sugeto de nueva 6 heredada distincion en la

repitblica, es un noble personaje que extiende su perso-
nalidad sobre multitud de vidas y haciendas, hasta
poder decir, como Luis X1V, el estado soy yo.

La lglesia, apercibida del inmenso cambio aconteci-
do, quiso sustituir & la destruida unidad romana lasuya,
nueva y prepotente. Bajo su tutelase templé el antiguo
rigor de la esclavitud, y el débil hallaba amparo en sus
tribunales para defenderse de las acechanzas del pode-
roso. Do quiera se hallaba la opresion y el infortunio,
alli extendia su mano genergsa y benéfica. A su sombra
erecio el numero de los asociados para la defensa del
comun. Y la industria, vilipendiada en los castillos,
se reconcentro en las ciudades, porque todas las garan-
lias de independencia se buscaban en los gremios, aso-
claciones, fueros y franquicias, instituciones que reasu-
mian la organizacion del comun. Aqui ya vemos al
individuo defender herdicamente la dignidad de super-
sona por medio del principio de sociabilidad.

En los siglos medios estalla la lucha entre el feuda-
lisino y los comunes, pero al asomar el renacimiento
parece que todo aspira a engrandecerse. Se crean gran-
des nacionalidades, y si bien de pronte el prineipio mo-
ndrguico domina en ellas casi exclusivo, por razones
(jl1e 110 nos ocuparan, mas tarde la representacion po-
pular influye eficazmente en el poder, y llega 4 com-
partir con los reyes la augusta funcion del legislador.
LOs comuies trabajaron para realizar la igualdad civil,
pero no fueron bastante fuertes para extirpar de raiz los
males que aquejaban aquella sociedad. A nuestro siglo
correspondia la reforma de algunos abusos inveterados,
que se conservaban en forma de privilegios, pero gene-
ralmente gravosos ¢ injustos. La desvinculacion y la
desamortizacion completa, almodsfera ya de la socie-
dad en que vivimes, son importantisimos cambios que
evitardn el monopolio del poder mediante la acuamula-
cion de rigueza. Verificadas hoy las reformas que con-
ducen a la completa ignaldad eivil, la lucha de los par-
tidus verdaderamente constitucionales esta casi reduci-
da a la mayor 6 menor extension del sufragio politico,
razon porque pueden y deben aproximarse unosé otros,
a {in de conjurar la tempestad que nos tienen siempre
Erepamda lus enemigos de las instituciones representa-

Vas.

Pero nuestros tiempos necesitan ser muy profunda-
miente estudiados, y requieren de nuestra parte tanta
mayor atencion, en cuanto los hechos se complican de
una manera extraordinaria. En Espana, como en las de-
mids naciones europeas, el movimiento iniciador ha par-
tido del pueblo. Cuando esto sucede, existe una prueba
evidente de que los gobiernos porlo general no se han
hallado en su debida altura. La sociedad politica, comio
toda organizacion, supone un centro de vida base de la
accion social, que es ¢l gobierno tomado en su sentido
Ihas lato; si esie abdica su mision eivilizadora, se le so-
brepone el -espiritu individual, savia que alimenta y
desarrolla la vida del cuerpo poitico, pero que en esta
ocasionl se resiste a corntinicarse, y la sociedad muere ir-
remisiblemente, 6 cuando menog sufre una metamorfosis

~ completa. Mas colocado el individualismo en el terreno

de las exigencias, con dificultad conoce limites, y bien
pronto llega en su pendiente fatal a despedazarse el
corazon con sus propias manos. Y esta es la marcha de
nuestro siglo., ,

lndividuo quiere decir, indiviso, indivisible; y lo que
perteniece al individuo y lees propio y particular, cons-
tituye su personalidad. Nadie tiene derecho de opri-
mir la personalidad humana, fuente de todo lo mas su-
blime. La quisiéramos ver siempre respelada. Pero no
creemos sea posible sin que se levante a la par otro
principio no menos santo, arralgado en lo mas profundo
de nuestro corazon, origen de todo lo generoso y gran-
de, sintesis de las fuerzas humanas, lazo de amor entre
las generaciones presentes, pasadas y futuras : el prin-
cipio de sociabilidad. _

En conclusion. Dos tendencias extremas se disputan
el prodominio de la opinion pablica, sectas de propa-
ganda europea mas bien que partidos politicos de una
nacionalidad, buenas las dos en principio por lo que
afirman, malas por lo que niegan, se combaten con en-
caritizamiento, y sin efubargo, por una extrana anorma-
lia, conftfidense en uchdas de sus consecuencias. Jil
persondlismo y el socialistio son ios dos monstruos que
tanto se tomen, parecicidose tanto,

SIOQUIER,
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PLANO DE LAS LAGUNAS DE VENECIA.

Vemnrecia,

« San Marco impetnoso ed mmportuno
(iredendosi ever sempre il vento in poppa,
Non sieuro de rovinare ognung. »

Si 1a historia de muchos arios no nos hablara del ca-
racter independiente que siempre ha tenido la ciudad
de San MArcos, este breve verso recuerda la arrogancia
v exclusivismo de un pueblo que, habiendo vivido ca-
torce siglos a la sombra de su republica, hoy pertenece
4 una nacion de distinta raza y de distinto idioma,

La importancia maritima de la peninsula italica, tan
celebrada en otros tiempos por haberse ensenoreado de
los mares los bajeles de Venecia y de Génova, tambien
ha tocado esos periodos de abatimiento, como todo el

ais cenido por esas deliciosas costas que miden 14,200
eguas, y que son bahadas por el Mediterraneo, por el
mar Jonico, por el Tirreno, y por el Adriatico, y sobre
cuya situacion habia dicho el prisionero de Santa Elena,
que « ninguna parte de Europa estd de una manera
mas ventajosa que la ltalia para llegar & ser una gran
potencia maritima. » . |

El Adriatico, llamado antiguamente mare superum
vel Adriaticum, v Adrianum mare, Viene i ser un gran
golfo del Mediterraneo entre la Italia, la Dalmacia l la
Grecia, que como ya hemos referido al hacer la des-
eripeion del P6, toma su nombre de la villa de Adria,
fundada por una colonia de Pelasgos hacia el ano 1376
antes de la era eristina. )

En el golfo comprendido entre el P4y el Tagliamento
so encuentra Venecia, en un terreno formado por el
limo que han llevado 4 las orillas del golfo aquella por-
cion de rios que le dan tributo desde los Alpes Cocia-
nos hasta los Julianos. - ‘

Aislada cerca de dos leguas del confinente se com-
pone de muchas islas pequenas, separadas por una
multitud de canales que se comunican por 306 puentes
pablicos, 'y estd dividida en dos partes por el canal
Grande, que tiene de longitud 3,750 metros. La ciudad
tiene cerca de tres leguas de circunferencia, y en sus
mejores tiempos encerraba una cifra de 190,000 habi-
tantes. En 1741 constaba de 149,000; al comenzar el
siglo solo figura con 96,000, y aunque en 1820 la hace

Ministeno de BEducacion, Cultura vy Deporte

subir Langlois a 150,000, hoy es su poblacion de poen
mas de 100,000 almas.

Dista diez leguas E. de Padua, diez y seis N. 0, de
Rovigo, v sesenta y siete E. de Milan.

Mas de nueve mil gondolas surcan per aquellas en-
crucijadas de canales; pero sin embargo, en el dia esta
ciudad ha perdido foda su independencia politica, y al
decir de un historiador, sus canales, relativamente 4
los tiempos de su apogeo, estan desiertos, y sus pala-
cios abandonados; Trieste le ha quitado su eomercio,
y el Augiria su independencia. Aun cuando han queri-
do favorecerla, se ha visto que la despojaban hasta de
su titulo de reina del Adriatico, ligindola al eontinente
por un camino de hierro echado sobre aquellas lagu-
nas; y no obstante lo que se ha hecho en favor y en
contra de ella, no han podido quebrar sobre su frente
esa corona poética de obras maestras que tantos titulos
y lantos derechos la conceden.

La laguna en cuyo centro se encuentra Venecia, y
en la que no pueden perretrar buques grandes, forma
un arco de eirculo de cerca de cuarenta leguas de ex-
tension, y tiene en sus hordes los pueblos de Chioggia,
Piove di Sacco, Fusina, Mesire y Burano. Tiene cuaren-
ta fuertes digpuestos de un modo muy ventajoso para
la defensa, y entre ellos los mas importantes son el de
Lido, el de Malghera, el de Brondolo y el de Treponti.

El arsenal es un monumento grandioso, comenzado
en 1304 por el disefio de Andrés Pisano, y esta defendi-
do por torres y fuertes muros, que rodean una circun-
ferencia de mas de dos millas. Tiene cuatro salas de ar-
mas, que dos pertenecen a la marina, y las otras a la
artilleria de tierra ; cualro grandes darsenas, cineo fun-
diciones de canones, una sala de fabricacion de cables,

| otra de modelos, y encierra en fin aquel vasto edificio

multitud de maquinas y de instrumentos que le hacen
mas notable y extraordinario, tanto por su extension,
como por su riqueza y antigtiedad.

Las aguas y la naturaleza del terrenq en que esta si-
tuada Venecia, la hacen susceptible de una obstinada
defensa; y asi es como en 1849 fué esta poblacion el
Ultimo baluarte de la independencia de Italia, y de-
fendia las islas y los canales con valor herdico, bajo la

" direccion de Manin, de Pepé, de Ulloa y de Rosaroll.

= — —

Diez y siele meges habia durado esta defensa, hasta
que demolido & canionazos el fuerte de Malghera, estre-
chada la eiudad de dia en dia, desprovista. de provisio-
nes de boca y guerra, y atacada en fin la poblacion
wr el edlera-morbho, en ‘donde por salir del alcance de
08 proyeetiles enemiﬁns se habia aglomerado, se obtu-
vo una capitulacion honrosa, v el dia 28 de agosto,
despues de una resistencia desesperada, tremolaba de
Ham en la plaza de San Mircos la bandera de los aus-
riacos,

La comunicacion con Padua y Verona se ha estre-
ehado por un camino de hierro; y ademds tiene Vene-
cia los caminos ordinarios de Trieste, 30 leguas y me-
dia: de Venecia 4 Belluno, 17 leguas: de Venecia 4
il‘rentn, 25 leguas y media ; de Venecia & Rimini, 34
eEAS, .

Las principales islas que rodean 4 Venecia, son la de
8an Jorge Mayor, otras veces habitada por monges be-
nedictinos : la de la Gindecca, dicha por los antignos
Spina-lunga por su configuracion, y llamada Guidecca
por ser alll la primera casa de ]uéiuﬁ que se establecid
en la ciudad : la de San Clemente, que sirve de reclu-
sion & los sacerdotes que infringen las leyes de su sa-
grado ministerio ; la del Lazareto viejo é isla de San
Lazaro, donde estan los padres armeunios : la de San Ser-
viglio, residencia de monges de San Juan de Dios, con
un excelente hospital,

A la embocadura del puerto del Lido se alza el gran
castillo de San Andrés : dirigiéndose hdcia el 0., se lle-
ga a la isla de San Cristobal de la Paz, en memoria de
la paz conecluida alli entre la repiblica de Venecia y
Francisco Sforza, duque de Milan : ultimamente, des-
pues de las islas de Burano y de Toreello, ofra porcion
de ellas, esparcidas al rededor de Venecia, proporcienan
a la ciudad esos medios de defensa tan vigorosos y fue-
ra del alcarice del enemigo, que como en 1849, tiene
que verificar con lentitud los preliminares de un sitio,
antes de poder acercarse 4 la plaza 4 la distancia con-
veniente. J, G

LAS LAGUNAS DE VENECIA CONSIDERADAS COMO MEDIOS
DE BEFENSA.

Venecia puede resistir los sitios mas obstinados por
su alta importancia bajo el punto de vista estratégico.
Entre las embocaduras del Silo y del altiro ramal del
Brenta, alli donde el golfo Adridtico se apoya mas so-
hre el arco de sus costas, se ve una gran extension de
hondonadas ¥ de estanques rodeados de llanuras pan-
tanosas. Los rios que llevaban por alli sus arenas han
sido desviados por una mano de gigante; cinco puertos

- reciben las aguas del mar que encontrandose y recha-

zandose alternativameute forman las lagunas. Abriga-
das hdeia la mar por una lengua‘de tierra, prolongan-
dose de un punto a otro y sostenidas por obras celesales,
van por el lado de la fierra firme por una linea tor-
tuosa que sigue casi por todas partes la orilla de aguas
corrientes y de canales. Del seno de esas lagunas se
Eﬁlqvan muchos islotes cubiertos de verdura y de edi-
eios.

Sin contar la linea del ferro-earril gue ecomunica con
la tierra firme, Venecia es el centro de un admirable
sistema de canales que alternando con las hondonadas,
los baneos y ias tierras pantanosas, surcan sus lag’unas
en fodos sentides, posiendola en comunicacion con la
tierra v con el mar,

En tanto que de las orillas del Lido, de Chioggia y de
Malamoeco, domina las costas de Istria y de la Dalma-
cla y puede trasportar ne solo para ella sino para toda
la ltalia del Norte y del centro Fnﬁ trigos de la Turguia
¥ de la Rusia, las especerias, los azficares y los frutos
del Levaute, encuentra al extremo de la red de las la-
gunas las vias fluviales mas ricas de la ltalia.

A la salida del eanal de Brenta, en la Cavanella del
Adige, en las Grandes Puertas del 8ilo y en la Cava-
netla di PO, sus bareas y sus balsas entran en los rios
de esos nowmbres, y sublendo por todos sus affuentes
sacan del Frioul, el Polegina, las provineias de Padua,
de Viena, de Verona, de la Lombardia, de Mddena y
de Parma y hasta de los Estados Romanog, las pro-
ducciones de esus fértiles comareas,

A los delalles que preceden apadiremos gue en 1849
el gobierne republicano de Veneecia improvisé para la
delensa de la ciudad obras de fortificacion; baterias v
reductos en las islas y 4 las orillas de las lagunas, v o
lo largodel recinto se podian armar 530 boeas de juego.
Ademas se prepararon cien lanchas cafioneras para la
defensa de log puerios, de los cauales y de las lagunas
que tenian un total de mas de 500 cahones,

A, M.

Discurso apologdtico

DEL MERITO LITERARIO
DON LEANDRO FERNANDEZ DE MORATIN

CONSIDERADO GOMO POETA DRAMATICD.

DE

Leido en sesion pablica de la Academia de ciencias y lilera-
11:531 del Liceo de Granada, en ocasion de trasladarse & Es-
paia deade Paris los restos del referido eseritor.

POR DON JUAN MIGUEL DE ARRAMBIDE,

Boeio profesor de dicho establecimiento v de diferentes cor”
poraciones cienlificas, ete., efe., ele.

ADVERTENGIA. Al eseribir el presente discurso, se ha
tenido & la vista Iﬂ_ﬂxﬁelentu y luminosa disertacion
leida en la Academia de bellas letras de la ciudad de
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cadiz sobre la comedia moderna espanola, por el ilus-
irado y eminentisimo escritor y poeta gaditano el se-
ior don José Joagqin de Mora, Cumplocon un deber de
wdmiracion y gratitud al presentar esta manifestacion.

Admirad y callad: dijq.
QUINTANA : publicacion de las poesias de Melendez,

.En una époea en que la noble Espaha, sacudiendo
el mortal letargo en que yaciera, vuelve ansiosa la
vista y fija sus miradas en aquellos objetos de digni-
<ima recordacion y memoria, en aquellos finebres y
1‘&$[Jﬁiﬂbﬂﬁ-$ restog que EKIStl_ﬂIl como olvidados en re-
sjones extrafas; en una ¢poca en que una reina
bienhechora, con la mas viva efusion de gus senti-
mientos generosos, se anima y los reclama para colo-
carlos en el panteon nacional, y 4 vista de un pueblo
entusiasta por las glorias de su nacion ; en una época
en fin en que los reslos mortales del esclarecido Mora-
tin han tenido su asiento en medio de sus admiradores,
permanecerian en un ominoso y apatico silencio las
corporaciones cientificas y literarias? ; Las academias,
los liceos, centros de ilustracion y de eultura, no eleya-
ran sus ecos elocuentes en justo y merecido elogio de
tan eminentisimo autor, y en debide tributo de la au-
gusta y poderosa mano que lo ejecuta? W

Rindiendo pues el debido holocausto 4 la dignisima
memoria de tan eminentisimo escritor, nos propone-
mos manifestar, aunque en brevisimos renglones, los
merecimientos que lo han elevado al eminente estadio
donde brilla, y donde se le admira por la consideracion
pablica, nunea tan dignamente ofrecida y consignada
como en la actualidad, al hombre grande, al eminen-
tisimo escritor, al esclarecido vate que nos ocupa,

Dejando pues aparte la historia particular de los ac-
tos literarios v conocimientos cientificos de Moratin, lo
consideraremos en el apogeo de sus triunfos, esto es,
como poeta dramatico, y como el restaurador de la co-
media en Espana, en la que opero en aguella época una
ceneral y verdadera ramlucmp ; fijando las leyes y las
reglas olvidadas en aquel tristisimo periodo, y que han
producido con su benéfica influencia los grandiosos
beneficios que toca en la actualidad esta esclareeidisi-
ma parte de la ilustracion pablica, _

Bajo este concepto daremos prineipio por patentizar
que en la ltima época de la comedia espanola, no se
presento digno de la atencion publica sino un hombre
solo; pero un hombre que influy6 sobre su siglo, ilus-
trando v engrandeciendo con sus producciones el in-
culto v easi olvidado espacio de la literatura. _

Es cierto que en aquellos dias de amarga recordacion,
el teatro se vi6 dominado por dos clases de poetas, que
sucesivamente arrancaban una efimera pero exaltada
aprobacion. Los unos, si eran dignos del nombre de
poetas, pusieron en boga unos dramas herdicos llama-
dos impropiamente comedias , porque sus personajes
famosos, y que la mayor parte eran de la mas alta ge--
rarquia, siempre haran papel en la hisioria. La escena
resond largo tiempo con los tiros de los ejercitos, y
quedo convertida en campo de bafalla: alll se vieron
sitios, desafios, bateriag, combates, consejos de guerra

acampamentos. Los Tedericos, los Gustavos, los Car-
E:rs XIl, salieron al teatro 4 deslnmbrar & la muchedum-
bre ilusa: todas las reglas del arte y de la verogimilitud
se quebrantaban en agquellas monstruosas coOMpogiclo-
nes: sin interés, sin accion, revestidas de un verso lan-
guido y prosdico, de una moralidad trivial é insulsa,
ellas cayeron en breve de la opinion publica, llegando
4 poner en ridiculo a los coliseos en que se representa-
ban, vy 4 los espectadores que las aplaudian.

La gomedia llorona ¢ sentimental fué la otra que
vino tambien de lo mas frio del Norte & introducir un
nuevo gusto que se apodero tiranicamente de la escena,
v 4 helar y fastidiar 4 los que estaban acostumbrados
al calor y la sal de los Moretos, Solies y Galderones. No
es del dia agitar la ruidosa euestion que ha dividido a
nuestros literatos sobre el mérito de este género de
dramas que inundo todes los teatros de Europa; pero
contrayéndonos & nuestra €poca, convengamos en que
las comedias sentimentales que con tanto aplauso he-
mos visto ejecutar en Espana, tal_eg; OO la Misantro-
pia y arrepentimicnto, la Reconciliacion de los dos her-
manos, el Amor y la iniriga 'y otras semejantes, ademas
de inducip regularmente a una moral peligrosa, distan
mucho de la regularidad que han dictado los legisla-
dores del Parnaso, v sin la cual no puede jamas existir
la belleza dramatica. ,

Es cierto que un hombre ¢élebre por su gusto en la
literatyra y por su profundo saber, dio 4 luz una cow
media antes que kostues se h'}-:lhlE-SE hecho célebre con
las suyas: es eierto que la accion del Delincuente hon-
rado esta perfectamente manejada; que el dlalngrigs
vivo y natural, que el lenguaje es puro, ﬂu_ldﬂ y cas-
tizo ; pero chocay ¥y a,Lur-gyﬂntur las almas dui}ﬂadus con
Jos preparativos de un patibulo, es tan opuesto d la conve-
niencia dramatica, tan repugnante # las reglas del buen
gusto, como el garrote de Moncasin, y las apariclones
v horrores que manchan las obras de S&._wtls_.aap‘eme? |

Por desgracia el gusto de estas composiciones 10 111.1
desaparecido enteramente de nuestro pablico: ; pero
como es posible que las aplauda por mucho tiempo
cuando lo vemos correr con el mayor entusiasmo a 1as
obras inmortales de Moralin? $i, senores; Moratin pre=
sentd obras completas en nuestro teatro: en €l lucen a
porfia todas las prendas y cualidades que sapt:esalep en
l0s primeros poetas eomicos de todos 108 _ElglI{E Y na-
ciones: con ellas ha lijado para sieinpre ¢l H;l't-lu!.ll.’:ulf
gusto drama [][,‘.1'}3 Y tlllitildu de nuestros I.E!ﬂ[j’ﬂﬁ las
manchas con que 1o habian afeado los desarreglos de

Minsteno de Educacion, Cultura vy Deporte

log anfiguos, v las insulseces v monotonia de los mo-
dernos : sus ohras lucen entre la inmensa coleceion de

iezas dramaticas, como los escollos que levantan so-
e los mares sus cimas orgullosas, ;

ks probable que el genio de Moratin hubiera volado
en la dificil carrera que emprendio, si hnbiese encon-
trado en aquella época mas admiradores ¢ imitadores;
pero es menester confesarlo; él abrié el camino a la
escabrosa senda de los dramas arreglados, y ninguno
camind en pos de sus trazas: la injusticia no llego em-
pero hasta el extremo de negarle los elogios que nos
arranca: los coliseos se llenan cuando se representan
sus ecomedias; el pueblo no se cansa de oirlas, y apren-
de de memoria sus repetidas gracias. ;. Pero de cuantos
medios noseha valido la critica para desacredi tarlo? Se
han ponderado pequenos defectos ; se culpo el desenlace
del Baron; la poca accion del Viejo y laniia, y algu-
nas imitaciones que hay en la Mogigata, sin congiderar
que el vuelo del genio no se puede mantener siempre
4 una misma altura. Racine, autor de la Fedra , lo
es de Los dos hermanos enemigos ; el mismo ingenio que
compusgo el Misantropo, dio & luz el Aturdido y la Prin-
cesade Elide ; y el mismo que inspird tambien el Maho-
mel y el Tancredo, produjo el Edipoy el Heyjo prodigo.

Lo raro y admirable es que las producciones que
acabamos de citar de unos mismos ingenios, presentan
oposiciones tan senaladas, que parecen de talentos dia-
metralmente opuestos; asi es que al mismo tiempo que
admiramos el Tartufe en el Misantropo como obra
maestra de Moliere, no podemos menos de indignarnos
con las bajas chocarrerias de Seapin; la ridicula alga-
ravia del enfermo imaginario, la insoportable seriedad
de los amantes y otros innumerables defectos: empero
Moratin no presenta semejantes contrastes. No todas
las obras son del mismo 6rden; pero no hay en ellas
monstruosidades, no hay delirios, no hay insulseces;
siempre interesan, siempre excitan la risa.

Para convenir de una manera incuestionable en la
perfeccion de las obras de nuestro célebre escritor, re-
gistraremos la mas débil, la primera de sus produc-
ciones dramaticas, el Viejo y la néna. Yo bien sé que
ni el fondo de la accion ni su conclusion son aptas
para una comedia ; pero aparte de sus delfectos, i hay
muchas piezas, aun en los teatros extranjeros, que ins-
piren un interés mas vivo? ; Se pueden presentar dia-
logos mas comicos que los de los dos viejos? (En que
comedia antigua ni moderna se ve mas naturalidad en
los didlogos, mas decencia y pureza en la elocucion?
Y si se enumeran -las grandes perfecciones de los poetas
dramaticos, jcudl de ellas no sobresale altamente en
Moratin ? ;Se quieren gracias finas y un ridiculo deli-
cado? ahi estan las ponderaciones del baron; la locua-
cidad de dona Irene; el pedantismo de don Hermoge-
nes, y la gracia é inimitable ficcion de don Serapion
de Hinestrosa. ;Se quieren caracteres dibujados con los
rasgos mas activos? Dona Clara es una hipocrita astu-
ta, un caracter falso y disimulado, y tedassus palabras
y acciones concuerdan con esta primera idea que de
ella nos formamos al principio. Don Claudio es un ca-
lavera mentecato, con todos los visos de un senorito
de lugar, malisimamente educado, y con toda la pre-
suncion que de ahi se origina. ;Se quieren lecciones
de virtud en personajes interesantes por su honradez?
El aparente mal humor de don Pedro en el Café¢, no es
mas que el efecto de un genio demasiado aficionado a
la razon, pero su corazon es tan benéfico, que €l mis-
mo proteje y proporeiona un establecimiento al autor
de quien acababa de hacer una critica sangrienta. ;Y
don Luig, no es en la Mogigata el modelo de los padres
de familia ? ; Qué sabiduria en sus consejos! jQué tino
en la educacion de su hija! { Que mdulgencia y bon-
dad con la hip6crita! En fin, ;se desea el acierto en
los desenlaces, escollo tan temible para Moliere? Pres-
cindiendo de que en el S¢ de las nikas se prepara muy
naturalmente, y lentamente se gradua hasta el descu-
brimiento de los amores del sobrino, el desenlace de
la Mogigata es el mas perfecto que se ha presentado
jamds en ningun teatro, porque el descubrimiento

gue hace don Martin de la falsedad de su hija, no pro- |

cede de un incidente extraiio, nace no solo de la misma
accion, sino del ridiculo earicter de don Claudio, el
cual reconvenido por don Martin acerca de la libranza
de las monjas ya cobrada por Perico con el auxilio de
su disfraz, cree atolondradamente que se le habla del
papel de casamiento, y en consecuencia responde mil
desatinos que descubren toda la intriga.

Faltaria 4 la consideracion debida a esta ilustre cor-
poracion si me detuviera en aducir todas las pruebas
del sobresaliente mérito de este celebre escritor. Me
redueiré por Gltimo & significar que ni el nombre de
Iriarte, respetable en la lileratura, ni el de Forner, ni
el de Trigueros, pueden rivalizar un momento con el
de Moratin: sus obras formardn época, ne solo en
nuestra historia literaria, sino en la historia universal
de los progresos de la poesia dramatica. =

Los dignisimos alumnos de las musas espanolas, 1&5
admiradores ¢ imitadores de Moratin, han purgado ul-
timamente al teatro espaiol de aquellos delectos que
lo deslustraban, El fecundisimo Breton de los Herreros,
el florido y elegante dugue de Rivas, el elocuente Mar-
tinez de la Rosa, el profundisimo Quiniana y oiros
esclarecidos escrilores, nuestros contemporaneos, si-
euiendo por la florida senda que aquel genio subiime
les ha trazado, han elevado la escena espanola a la
brillante altura en que la vemos en la actualidad, {i-
jando en nuestras funciones escénicas el emblema del
zusto, y promoviendo con sus lindisimas producciones
el estiinulo nacional y la emulacion de los extranos.

Basta lo dicho para fijar, sin temor de Oposiciomes
sistematicas 6 bastardas, el esclarecido mérito de Mo-
ratin : sus restos mortales que ya se encuentran en el
seno de su patria, y entre los ilustres varones que la
ennoblecieron, significaran siempre con su inalterable
sosiego, aquel niumen privilegiado que prodigd tan sa-
bias lecciones 4 gus semejantes: y la nacion espanola
entonard himnos de gratitud y reconocimiento a la
invicta Isabel, 4 la reina benéfica, a la dignisima
bienhechora, que eon mano generosa nos ha ofrecido
esta joya preciosisima, aumentando con hecho tan ma-
ravilloso el esplendor, el lustre y rosicler de su corona.

Alejandro de Humboldt.

El baron Alejandro de Humboldt, que nacié en Ber=
lin el 14 de setiembre de 1769, descendia de una fami-
lia noble de la Pomerania. Su padre, el mayor de Hums
boldt, fué ayudante de campo del duque de Brunswick
en la guerrade siete anos. Alejandro de Hhmboldt reeci-
bid una educacion brillante en medio de las circuns-
tancias mas propias para desarrollar sis digposiciones
extraordinarias. Sus primerosdirectores fueron Campe
y Kunt, y mas tarde recibio lecciones particulares ge
los sabios mas eminentes de Berlin.

En 1786 pas6 4 la universidad de Franefort-sur-1'0-
der, y en 1788 4 Gottinge, donde reeibié un grande
impulso su educacion cientifica. En 1790 emprendi6 su
primer viaje de exploracion, cuyo resultado fué la pu-
blicacion de su primera obra sobre los basaltos del Rhin
con estudios sobre la sienita y la basanito. de los anti-
guos. En este mismo afio Humboldt pasé & Hamburgo
para perfeccionarse en el estudio de los idiomas extran-
jeros. Su familia queria que emprendiese la carrera
administrativa, pero al tin obtuvo de su madre el po-
der ir 4 seguir en la Academia de Freiberg los cursos de
Wertner, autor de la geologia moderna. |

A la muerte de su madre (1796), paso 4 Italia y Paris.
En esta capital fué muy bien recibido por los sabios
franceses, y el Directorio lo autorizé a tomar parte en la
expedicion de Baudin ; pero retardandose mucho esta
expedicion, se dirigio a Espana con su amigo Bonpland.

Humboldt encontrd en Madrid protectores decididos,
especialmente en el ministro don Mariano Luis de Ur-
quijo. Presentado por este al rey, Humboldt le expuso
todas las ventajas que podian resultar de una minu-
ciosa exploracion en las Américas espanolas, y obtuvo
para €l y su amigo permiso para vigitarlas libremente.
El 5 de junio de 1799 ambos amigos se embarcaron en
la Coruna en la fragata Pizarro,y despues de haber visi-
tado el pico de Tenerife desembarcaron en Cumana el
16 de julio del mismo ano. En el mes de marzo de 1804
dejaron aquel pais despues de haber bhecho multitud
de estudios cienlificos y observaciones, y de haber ex-
plorado los principales rios de América. Humboldt de-
sembared en Burdeos de regreso de su expedicion, el 3
de agosto de 1804, y pasé muchos anos en Paris & pesar
de las grandes ofertas y suplicas de su gobierno.

En 1827 Humboldt cedidé al fin 4 las instaneias de su
soberano, & quien solo hacia muy cortas' visitas, y
abandonando su residencia predilecta v la sociedad de
los sabios franceses paso el invierno en Berlin. El
ano 1829 emprendié su segundo viaje cientifico, visi-
tando las provincias orientales de la Rusia y el Asia
cenfral ; acompanandole en esta excursion Gustavo
Rose y Ehrenberg. Humboldt se encargo de las observa-
ciones astronomicas, magnaeticas, fisicas y geondsticas,
confiando & Ehrenberg la bolanica y 1a zoologia y 4 Rose
la quimica y la mineralogia con la redaccion del diario
de viaje. Los expedicionarios regresaron a San Peters-
burgo despues de haber recorrido en nueve meses, entre
esta capital, la frontera china y el mar Caspio, 2,320
millas geograficas.

De 1830 a 1848 M, Humboldf residio alternativamente
en Berlin y en Paris, Aun cuando quiso vivir apartade

. de la politica, la eonfianza que su talento inspiraba a

Federico Guillermo Il hizo que este monarca le en-

- cargase diferentes veees misiones diplomaticas entre

los gobiernos franceés y prusiano. Despues de la revolu~
cion de julio, Humboldf fué el encargado de reconocer
al nuevo rey Luis Felipe en nombre de Prusia.

Humboldt estuvo por ultima vez en Paris en 1847,
dejando definitivamente la Francia algunas semanas
antes de la revolucion de 1848. Despues de esta época
Vivio en la mayor intimidad con el actual rey de
Prusia, prosigulendo & pesar de su edad avanzada
sus trabajos cientificos con tanto vigor como luci-
dez, y contribuyendo con sus consejos a todas las em-
presas de exploracion emprendidas por los viajeros mas
célebres. En los tltimos dias de su vida, Humboldt hizo
un suprenio esfuerzo para reunir en un vasto cuadro
todos los tesoros de sus largos estudios, El resultado de
tantes esiuerzos fué la publicacion de una de las obras
mias grandes del siglo, titulada Cosmos. Ensayo de unu
deseripelon fisica del mundo, que constituye un verda-
dero « panorama del universo », como se le llaina,
cuadro grandioso de la naturaleza entera con su doble
reffejo en la organizacion fisica y moral del hombre.

Miembro titular del Instituto franeceés como socio ex-
{ranjero de la Academia de ciencias, Humboldt era
tambien miembro de la de Berlin y socio honorario de
las sociedades cientificas mas ilusires del globo. Ade-
mas de las mas altas condecoraciones de diferentes (g-
denes, ¢l eminente naturalista prusiano era gran ofi-
cial de la Legion de Honor,

M. Humbeldt ha escrito una mulfitud de obras que
justifican los titulog que se le han dado de « creador de
la geografia comparada », y de « renovador universal
de las ciencias gaturales, »
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